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KANCLER WIRTH DOBIL ZAUPNICO 
220 GLASOV PROTI 185. — NE ODVISNI SOCLJAL1STI NISO 
HOTELI GLASOVATI GLEDE ZAUPNICE. — BUČNA SEJA. 
fRAVIJO, DA JE BILA NEMŠKA KRIZA " B L U F F " . — WIR-

THOVA POLITIKA JN ŽELEZNIČARJI. 

Berlin, Nomčija, Ifi. februarja, f 
Tako/vana 'kaneelariika kriza**,! 
1 i držala te kuni preteklega ted-
iia v napetosti politične kroge, se 

' končala \ državnem zboru vee-1 
j t.i zverer z zaupnico, katero j.-; 
cula zbornica vladi kaneelarja i 
^'irtha. Dve: to in dvajset poslan- ' 

* v je glasovalo za resolucijo, ^ 
katero se izreklo vladi zaupa-! 
nje. 18."» jih j«1 bilo proti resolu-
ciji in šestnajst praznili glasovnic 
je bilo raz vel tega oddanih 

Večina članov neodvisne soc'ja-
lističue stranke, ki jo malo poprej 
t«-kom debate, ostro napadla \Vir-
thovo vlado radi njene politika 
I roti železničarskim stavkarjem. 
se je popolnoma vzdržala vsake- i 
ga glasovanja, s čemur je bila o-
mogočena zgoraj navedena veči-
na. S tem j.' tudi prišel konec ta-
kozvani vladni krizi, zn katero se 
je t-animal poli politični svet. 

Vse to je nudilo sijajen vzgled 
brezuspcJnosti nemške notranje 
politike. Resničnega vprašanja 
na dnu krize se ni r .kdo niti do-
taknil, pač pa se ga je zavleklo 
•di preložilo za nedoločen čas. To 
udobno jx»t si jo izbrala nemška 
politika deloma raditega, ker nI 

ti nobene druge l o l j primerne 
a lade, doloma pa raditega, ker so 
pr staši Wirt hove vlade nepre-
stano aava.iali geslo Lincolna, da 
*<• 11 sme bičati konja, kadar gre 
skozi vodo R tem so mislili, da sej 

NAPREJ ZA ČAST ITALIJE. 

no sme izvršiti nobene izpremem-
!JO V vladi neposredno pred kon-
-,'on non v Genovi Ta argument je 
d<»vedel neodvisne socijaliste do 
tega. da so dali WIrthu delavno 
večino v parlamentu s tem, da so 
so vzdižali glasovanja. 

< oprav je bila ta l-.viza očividen 
bluff, je bil višek krize včeraj 
1.1 inb temu skrajno zanimiv. 
V i rt h. njegov eeli kabinet, vo-

ditelji strank in člani državnega 
zbora brez izjeme so vzeli stvar 
za strašno resno, prav kot "bi ne 
bila le usoda "\Vir1ha. temveč tudi 
useda Nemčije in celega sveta od-
visna od popoldanskega glaso-
vanja. 

ŽELEZNIŠKA NESREČA. 

Philadelphia, Pa., 16. februarja 
Štirje potniki so bili poškodovani, 
a noben med njimi-resno, ko je 
• kočil iz lira neki Buffalo-Wash-
ington ekspresni vlak v bližini 
Odcnton, Md. tekom pretekle 
noči. 

Trije železniški vozovi so sko-
čili i7. tira t-r zastavili obe trač-
nici za več ur. En tir je bit očiš-
čen še pred polnočjo. 

ZA VELIKO ZRAČNO SILO. 

Reka. .Tn-< slavija. IG. febr. — , 
T>a popolnoma poitaljančijo Reko, 
so lukajšni fašisti vrgli več bomb 
ki so napravile dosti lravaTa. a 
malo škode. Srd fasislov se obra-
ča proti predsedniku Zannelli. ki 
je «• p rej« l v policijsko službo tudi, 
par Hrvatov. 

SMRT PRI NCESINJE JURIJEV 
SKE 

Madrid, Španska, IG. febr. — 
Vojni minister de la. Cerva je ba-
je predložil kabinetu predlog za 
ustvarjenje zračne file. Tozadev-
ni stroški bi znašali ]?."» milijonov 
španskih pezet. Sila naj bi obsta-
jala iz deset h oddelkov ali eska-
dor. kojih vsaka naj bi bila se-
stavljena i/ osemnajst neroplanov 
srednje velikosti ter šestili veli-
kih aeroplanov za obstreljevanje. 

RUDARSTVO V JUŽNI AFRIKI 

Niča, Francija, IG. februarja. 
Tukaj j* umrla princesinja Juri-
jevslt.t. morganatična vdova ru-
sk.-ira carja Aleksandra II., kate-
rega KO ubili nihil isti leta 1881. 

Johanensburg, Južno-afriška 
1'nija. IG. februarja. — Obrato-
vanje je bilo povečano v Band 
okraju, kjer so rudarji v zlatoko-
pih in premogovnikih stavkali že 
več tednov. Dva rova sta sedaj 
poln;, izključno belih delavcev. 

Denarna izplačila v jugoslovanskih kronah, 
lirah in avstrijskih krouah 

w potom na«« banke IzTrčnJejo po nlzU ceni. unesljlvo In hiti«. 
VfcarmJ M bito n&de cene sledefe: 

Jugoslavija: 
Razpošilja na tadnje pošte in lzpla*o> "Kr. poStni tekom! urad" 

ln "Jadranska banka" w LjuMjanL 
300 kron $ i ^ o 1,000 kron $ 3.90 
400 kron $ 1.60 5,000 kron $19.00 
500 kron $ 2.00 10,000 kron . . . . $37.00 

Glasom naredbe ministrstva sa potto In brzo^v * Jugoslaviji 
Je vdaj mogote tam nakazovati aneske potem pošte edlnole » di-
narjih; sa vsake ttlrl krone bo Izplačan en dinar; razmerje med 
dinarĴ ui In krao* »stane t^rej nelzpresnenjeno. 

Italija in zasedeno ozemlje: 
Razpošilja na zadnje poite la Izplačuje "Jadranska banka" » 

Trstu. 
50 lir $ 2.90 500 lir $25.50 

100 lir $ 5.30 1000 lir $50.00 
300 lir $15.60 

Nemška Avstrija: 
RazcaiUJa na zadnje poite In txpl»2c> "Adrtatiaehe Bank na 

DnaaJn. 
Radi velikanskih razlik T tečaju Up Zajeme sedaj T Avstriji MM« 

amrrikanMte dolarje, NaAa pristojbina za Tsako posamezno nakazilo do 
$10.— znaAa 50 temov; od $10.— da $50.— po $1.—; ki sa večja na-
kazila po 2 cente od dolarja. 

Tod istimi pogoji izstavljamo tudi dolar-čeke in pošljemo ame-
riške dolarje v Jugoslavijo in r Italijo. 

Vredno* Irasrjs sedaj nI stalna, menja se večkrat nepričako-
vano; Is tega razloga nam ni BM«Oče podati natančne cene vnaprej. 
If] računamo po eenl i s t e g a Ona ko« nam posumi denar dospe v roke. 

Ko« generalni sastopnDd "Jadransko Banko" tn njenih pifliui 
al« Imamo cajamčeoe izv an redno agodne pogoje. Id bodo velika ko-
risti sa mmm. ki so fte ali se bo^s pealnievatl nače banke. 

D«ar nam je poslati najbolj po DosaesMe Mmuj Order, aH pa 
po Now York Bad Drill. 
n U K I SAKUTiR BTAT* BANK, 82 Cortlandt Btn Vow York 
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SITUACIJA NA IRSKEM 
34 UBITIH, 80 RANJENIH TEK OM NEMIROV. — OBLASTI SO 
ZASEDLE DVORANO, DA SE JE POSLUŽIJO KOT OPORNE 

i TOČKE. — RAZBURJENOST NARAŠČA. — ANGLEŠKE ČE-
• TE ŠE VEDNO NA IRSKEM. 

Medeni tedni angl. princezinje. 

To dni so bo poročila edina hčerka 
angleškega kralja, princezinja 
Marija z visit onto m Lascelles, 
Svoje medene tedne bosta preži-
vela v najbolj romantičnem delu 
Anglije. V tem kraju bosta ostal? 
približno tri tedne, rakar boste 
sla v Italijo. Poroka bo 28. fe-
bruarja. Navzočih bo več tiso t 

gostov. 

Belfast, Irska, 16. februarja. — 
Oblasti so danes rekvirirale Ulster 
Hall, prostorno poslopje na Bed-
ford St., katero se drugače upo-
iablja za koncerte ter zborovanja, 
kajti v tem poslopju bodo nasta-
rile vojake, ki so zaposleni z za-
trtjem nemirom in izgredov. 

Do danes zjutraj ob desetih je 
znašalo število mrtvih štiri in tri-
deset in število ranjenih 80. Dan 
se ic pri-"?! s smrtjo nekega pet 
*et starega otroka, ki je bil vče-, 
raj zvečer zadet od krogi je, ko 
so je igral na cesti. 

Neka žen3lra, ki je šla po Sea-
ford cesti navzdol, je bila danes 
rjutraj ob osmih ustreljena. Mla-
di revolevrski junaki so napadli 
vnoie StovUo delavcev v Low 
Market okraju ter ranili enega 
tc*i delavcev n;> nogi. 

London, Anglija, 16. februarja. 

Povratek Micliaela Collinsa v Du-
blin po obisku v Londonu ki je 
trajal le dvanajst ur in njegovo 
priznanje, da ni nezadovoljen z 
uspehi svoj'h posvetovanj z vlad-
rimi uradniki, SP je smatralo tu-
kaj za znamenje, da se bo v krat-
kem zopet pričelo /. odvažanjem 
angleških 1'ot iz južne Irske in 
rla se bo ta evakuacija vršila na-
prej br°z prek i njen ja. 

To bi seveda v veliki meri olaj-
šalo napetost na Irskem, čeprav 
ni prišlo na dan Se nobeno ofici-
jHno poročilo glede zacotovil. 
katera se je dalo Mr. CollLnsu. 

Nobena ansrleška četa ni odšla 
iz južne Irsko izza ponedeljka, z 
izjemo 400 kavaleristov, ki so so 
vkrcali včeraj zvečer v Dubli-
nu. na poti v Liverpool. Oete. ki 
so dospele v Dublin v ponedeljek, 
so še vedno tiim. 

• -4ti 
F ROM 

G-P^CrofvjD^ 
3 MOW I N G 

W E s I ON HALL 

LEWIS NASTOPIL 
PROT! H0WATU 

PotLk majnarske konference v 
Indianapolisn. — Torcčilo plačil-
nega odseka. F O D C I E O glasovanje. 

Indianapolis. Ind., IG. febr. — 
FredscJnik I.ewis je uporabil vse 
svoje triko, da bi si utrdil svoje 
stališče napram Aiek. Howatu, 
"odstavl jenemu" kansaškemu vo-
ditelju. 

Včeraj je bilo več kot 100 gla-
sov večine za to, da se zasliši 
Ifowata ter ^o razpravlja o nje-
govem prizivu. 

Pristaši Lewisa so zatem pred-
lagali, naj f=c vrši javno glasova-
nje. S svojim predlogom so konč-
no prodrli in javno glasovanje sc 
bo danes vršilo. 

Plačilni odbor zahteva, naj o-
stanojo pla*'e v premogovnikih 
mehkega promojra isto kot so bile 
dosedaj. Delavci, zaposlejni pri 
trdem premogu, naj dobe 20-od-
stotno povišanje. 

Pošiljateljem denarja nz 
znanje. 

ŽENSKE MORAJO DELATI NA 
BULGARSKEM. 

Sofija, Eu7garskai 10. febr. —-
Bulgarska vlada kmetov bo uve-
ljavila pr:s."Ji;o delo za ženske. 
Kmečke ženske, ki opravljajo roč-
na dela, — tako pravijo zagovor-
niki nove postave, — bodo z ve-
seljem zrle na one gospodične in 
srospe v s v.'lenih nogavicah, kako 
bodo pljunilo v roke ter se lotilo 
telesnega dtla. 

Ministrski predsednik Stambu-
lLvski je v nekom govoru, katere-
ga je imel pred kratkim zagovar-

' jal novo postavo. Rekel j e : 
— Kmečka ženska dela na po-

lju, or je, okepava in žanjo ter o-
pravlja pogosto več dela kot pa 
njen mož. f n a prede in tke. da so 
mr r«1 družina obleči. Ka j pa dela 
ženska v mestu? Ona hodi v pose-
te. klepeta ter nima pogosto niti 
otrok. Take ženske moramo pri-
siliti. da bodo delale za državo. 

DUHOVNIK BAJE UMORIL 
SVOJEGA POLBRATA. 

NADALJNE ŽRTVE 
LESNEGA ALKOHOLA 

GENOVSKA KONFERENCA 
BO ODGODENA 

Mesto, v katerem se bo vršila ev-
ropska ekonomska konferenca, je 

eno glavnih pristanišč Italije. 

Lesni alkohol jc niroril nadaljnih 
pet ljudi. — Nova serija žrtev v 

New Jersej- državi. 

Rim, Italija. 16 februarja. — 
j Genovska gospodarska konferenca 
bo odgodena do srede meseca 
aprila. 

London, Anglija, IG februarja. 
Angleški oficijelni krogi so mne-

' nja. da bo treba genovsko kon-
' feroneo najmanj za tri tedne od-
•joiliti. 

I Washington, D. C., 16. fobr. — 
Genova la Superb a ' ' imenujejo 

i ftal.i^fni svoje veliko pristanišče, 
kjer se bo vršila konferenca gle-
de evropskih financ, 

i — Genova je bila nekoč eden 
izmed pionirjev v evropskih fi-

-nanoah, — se glasi v poročilu, ka-
"tero je ravnokar izdala Narodna 
zemljepisna dmžba. — Imela je 

.eno prvih bank v modernem smi-
slu besede v Bauca di San Gior-

'gio, ki je bila skozi dolgo vrsto let 
| tekmovalka velike banke v Benet-
kah, katero je včasih cel6 nadkri-
lila. Banca di San Giorgio je ime-
la pred več kot 500 leti take mo-
derne pritiklino kot je "zemljiški 

!department", ki je prevzemal u-
.pravo zavojevanih ozemelj, oprav-
il jal taka ozemlja na način mo<ler-
Inih trusftov ter jih nato zopet od-
• stopil geiiOA*eški vladi, potem ko 
jih je postavil na zdravo ekonom-
sko podlago. 

— Pozneje, ko se na čudovit na-
čin razvila moč S-pauske in ko je 
malo manjkalo, da ni zavladala 

[celemu svetu, je služila Genova 
j kot bankir španskih kraljev ter 
neke vrste generalni manager za 
opremljenje španskih armad iu 
mornaric. 

I — Povsem v nasprotju z neka-
tlerimi starimi rivalskimi mesti so 
ohranili prebivalci Genove dosti 
finančnih in trgovskih sposobno-

jsti, ki so dale temu mestu veliko 
bogastvo in svetovno važnost te-
kom srednjega veka. Neprestano 
zaposleno pristanišče s svojimi 
gozdovi jamborov in dimnikov 
priča o tem, da je to največje ita-
ljansko pristanišče, drugo največ-
je pristanišče v Sredozemskem 
morju ter peto največje pristani-
šče v Evropi. Glasi se, da gre 40 
odstotkov italjanske trgovine sko-
zi genovsko pristanišče. 

— Bogastvo, katero so trgovske 
zmožnosti prinesle i>rebivalceni 
Genove, je razvidno iz palač me-
sta, ki so večje in bolj številne 

J kot v kateremkoli drugem ita-
lijanskem mestu. Iz pristanišča se 
dviga Genova v velikem polukro-
gu v obliki amfiteatra, o-b obron-
kih gričssev, ki se stezajo skoro 
prav do roba vode. Za mestom pa 
so griči na gosto posejani 7. vila-

Pri kr. poštnem čekovnem ura-
du v Ljubljani smo izposlovali, da 
dobimo vbodcee za vsako naše na-
kazilo izplačilno potrdilo s podpi-
som naslovljenca ali njegovega 
pooblaščenca. 

Sporazumno s tem ne bomo za-
naprej ve j razpošiljali dosedai 
ob ieajnih obvestil z označbo dn*,--
va, ko je bil odposlan denar iz 
Ljubljane m zadnjo poŠto. Mesto 
teh obvestil bomo poslali za vsa-
ho denarno pošiljatov, ki smo jo 
prejeli dne S. decembra 1921 a1 j 
kasneje, izplačilno potrdilo s pod-
pisom naslovljenca oziroma nje-
govega pooblaSčenea. 

Te vrste potrdila pa prihajajo 
večkrat Iz počasi z zadnjih pošt 
nazaj v urad čekovnega urada v 
Ljubljani, kjer se zbirajo in šele 
nato odpošljejo v Ameriko; radi 
tega ter drugih možnih zamud 
ram bo mogoče razposlati potr-
dila šele v približno devetih ted-
nih od dneva, ko smo izdali pre-
jemno potrdilo oziroma kakorhi-
tro ista prejmemo Denar pa bo 
neglede nato izplačan enako hi-
tro i i pod istimi pogoji kot do 
sedaj. 

Frank Sakser State Bank. 

Montreal, Canada, 15. febr. — 
Fe tem ko jc katoliški duhovnik 
delarde Dolorme ^ain skozi pet 
tednov vodil zasledovanje moril-
cev svojogi polbrata Raoula. ga 
io sedaj porota coronerja, obsto-
ječa iz skoro samih katolikov sta-
vila pod obtožbo, da jc on zakri-
\ il smrt mladega moža. Oče De-
lorme je razpisal nagrado tisoč 
dolarjev za eretacijo morilca ter 
se obrnil ra ministrskega pred-
sednika iz Oueboca .da se nada-
ljuje s preiskavo coronerjeve po-
rote. ki je do vedla sedaj do ob-
to^be njega samega. Delorme je 
prepričan, da bo prišlo njegovo 
irno čisto iz cele te zadeve. 

Ugotovilo se jo. da je par dni 
t<red smrtjo polbrata slednjega 
zavaroval yi $25.000 in da bi do-
bival kot njerrov dedič po .$10.000 
Tia loto. Nadalje ^e ucotovilo. 
da so bilo kt oglje, ki so ubile mla-
.^ega moža. istega kalibra kot re-
volver. katerrga --o našli v avto-
n.obilu duhovnika. 

AMERIŠKA ARMADA Oil RE-
NU BO SKRČENA. 

Hackensack, N. J., IG. febr. — 
Pet smrtnih slučajev med prebi-
val' i v Lidgtfield 1'ark, ki so so 
za v rs i! i ižza r>ret okle sobote, jo. 
k<̂ t se domneva, pi ;nisovati za-
vživanjn lesnega alkoiiola, ki jo 
piišel v vseli teh slučajih iz iste-
ga vira. 

V dveh teh smrtnih slučajih 
se jp prvotno navedlo pljučnico 
kot vzrok smrti. Detektiv Nathan 
Allvn iz urada ;a\-nega okrajne-
ga pravdnika. pa pravi, da je iz-
vedel, ca sla oba ti. kupila pija-
čo od ene izmed petih žrtev. 

Ljudje, ki so i'gubili življenje 
radi zavživarna lesnega alkohola, 
so Charles Kelly, neki železniški 
paznik na I rbvščv West Shore 
železu ice v ludgff-eld Park; John 
Best, star 7C let. ki je baje pi-o-

( dajal 1o pijačo MI njegov sin Har-
i v Be^t, star 44 let. 

PIVOVARNA RJI SO PROSILI 
VLADO ZA POMOČ. 

Toronto, Canada, 16. februarja. 
7ukazni pivevarnarji so napro-
sili vlado za varstvo proti home 
brev.- industriji. V zadnjem času 
so bili namreč odpuščeni številni 
delavci, zaposleni v pivovarnah 
radi konkurence od strani doma 
kuhairh ;n varjenih pijač. 

Soglasno r. to postavo *" Onta-
rio je smatrati pivo, ki vsebuje 
led va in pol odstotka alkohola 
za "zmernos ino" pivo in pivo-
varne so imele dovoljenje kidiati 
tako pivo. Hišni gospodar pa tu-
di lahko dobi dovoljenje, da na-
pravi po trideset galon piva za 
vsakega čk<na družino. 

O POTOVANJU. 

i Washington. P. C., IG. febr. — 
• Vojni department je izdal danes 
odlok, naj ostane na Renu samo 

ameriških častnikov in 2217 
I vojakov. Prer"1 par meseci je bilo 
liani še 13,000 vojakov. 

Za potovanje spomladi, poleti 
in začetkom jeseni ;jc drugi raz-
hod na prekoceanskih parnikih že 
več mesecev naprej razprodan. Že 
sedaj je težko dobiti prostore dru-
rega razreda za junij in druge 
mesece. Le malo prostorov je še 
na razpolago. Kdor bi tedaj hotel 
poljovati prihodnje mesece v dru-
gem razreda, naj nam takoj na-

I znani, da mu preskrbimo prostor, 
j Frank Sakser State Bank. 

[mi, ki stoje sredi vrtov, zgrajenih 
v terasah. 

| — V številnih starodavnih pa-
lačah žive še sedaj potomci slav-

[iiih starih družin, a druge take 
palače so >odaj posvečene javni in 
napol javni uporabi. V njih so na-
stanjeni občinski uradi, muzeji iu 
šole. Slavna stara palača di K:>ii 
Giorgio, ki je bila nek«'č dom 
banke istega imena, jo sedaj dom 
pristaniške komi?'je in palača d >-
žev je brzojavni in telefonski 
urad. 

— Čeprav v sredini ilaljanske 
Riviere ni vendar Genova zimsko 
bivališče. V neposredni bližini 
mosta in pristanišča pa jo najti 
številne kraje, ki so znani kot 
zimska bivališča in kamor je uio-
goče priti iz mesta s poulično /.<•-
leznieo. 

— Genova trdi, da je dala sve-
tu njegovih najbolj odličnih 
mož. Dolgo časa se je domneval", 
da je bil rojen Kolumb v neki 
majhni vasi v bližini tega mesta. 
Veličasten spomenik velikega raz-
kritelja stoji na trgu v bližini pri-
stanišča, iz katerega je baje od-
plul na svoje prvo potovanje, da 
se posveti momarištvu. Tudi A-
merigo Vespucci, -kojega ime se 
je dalo novo razkritemu ameri-
škemu kontinentu, je bil Genove-
zan po rodu. 

— V poznejših letih je proiz-
vedla Genova Mazzini-ja, slavne-
ga italjanskega patriota, ki je po-
svetil celo svoje življenje oprošče-
nju svoje domovine iz-pod tujče-
vega jarma. Genova pa zahteva 
zase kot posinovljenea še nadalj-
noga sla\mega moža. V bližini sli-
ke Kolumba na steni občinske 
dvorano visi še nadaljna slika, 

!namreč ona Marco Pola. ki je 
eden najznamenitejših pot o val cev 

j v zgodovini sveta. Ujet je bil v 
,eni izmed bitk, v katerih je geno-
veško brodovje porazilo Benečane 
in ko se je mudil v ječi v Genovi, 

I je diktiral nekemu sojetniku po-
vest svojih slavnih potovanj po 
Mongolski, Kitajski, Trbetu in 
drugih deželah Daljnega vzhoda. 

OTVORITEV NOVEGA PARLA-
MENTA V LIZBONI. 

Lizbona, Portugalska. 10 febr. 
Novi parlament, izvoljen dne 29. 
januarja, je sestal včeraj k svo-
ji prvi seji. 

ROJAKI, NAROČAJTE "SLO-
VENSKO - AMERIKANSKI KO-

LEDAR" ! 

Te zanimive knjige imamo še 
malo v zalogi, v nji »o najboljši 
članki za sodobne razmere. Kole-
dar stane s poštnino vred 40 cen-
tov. Vsak, kdor ga je naročil, je 
bil žnjim zadovoljen. Na delo, 
dokler je čas. 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt St.t New York City, 
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SKROMNI PREMOGARJI. j 
I 

V I liiiiaiia] M »lis. lm!.. se vrši kom i ncija 1'uited Milic 
Workers of America. I 

K«»r si* je že ruarsikomur vnaprej <lozdevalo. je spre-J 
jela konvencija predlog plačilnega, odbora ter se prij 
tem omejila na zahtevo, naj ostane sedaj obstoječa le-j 
stviea tudi v bodoče v veljavi. 

Zaliti 'va po višjih plačali, proti kateri so se premo-j 
carski baroni baje najbolj borili, je s tem odpadla. ' 

Samoposebi je pa umevno, da mir še zdavnaj ni 
sklenjen. 

Organizirani premo^arski baroni se v resniei niso 
borili tako ostro proti plačam oziroma povišanju plač, 
kot pa proti "zaprti delavnici" to se pravi — proti 
nnioniziranju premogovnikov. 

Oni hočejo biti gospodarji v svoji hiši ter nočejo! 
trpeti poleg sebe ndbene druge kontrole, posebno pa 
take ne, ki bi jo rada vstanovila majnarska organizacija.j 

Premogarski baroni hočejo spraviti premogarje na' 
najnižjo nižino. Premog nameravajo prodajati prime-! 
roma reneje, ne da bi s tem -zmanjšali dobičke, ki so' 
jih imeli za časa vojne. 

Stroške hočejo znižati in sicer na stroške premo-
ga rje v. 

Kot v vseh drugih industrijah, tudi v premogovni 
industriji ni položaj delavcev zavidanja vreden. 

Nekoč so imeli močno organizacijo, ki pa sedaj ni 
niti malo tako odporna in močna kot je bila nekoč. 

Majnarji postajajo vedno bolj zavedni, njihovi vo-
ditelji, pa vedno boli s hi rok opit ni. 

Vzor te s tamkopitnost i j e predsednik Lewis , ki 
majuarjem začasno vlada. 

Xasprotstva v organizaciji postajajo vsak dan 
ostrejša. Letos bo skorajgotovo prišlo do poloma. 

Zal. da to p re n logarski baroni prav dobro ve<̂ <>. 
Prcmogarji se pa ne smejo in ne morejo vkloniti 

težkemu jarmu svojih delodajalcev. 
Do st rail ovitega boja bo prišlo, seveda, če vlada 

ne bo posegla vmes z ustavnimi povelji* -
Ln ee se bo to zgodilo. Ivo mogoče boljše za maj na rje-

in vse druge delavce. 
Njihov boj ne bo naperjen samo proti delodajalcem,! 

pač pa proti kapitalistom cele dežele. 
Razredni in »j bo slednjič prenesen ua politično polje.) 

D o i 

Gates. Pa. 
S lega hribovja pa ni in ni em» 

vr^tiee v ea->opisu. Zatorej bom 
j az skovaj -krouien dopis v n # • 
IM. Uiiteia M* .it- /.godila v sled ku-
pita.! is tit"-ue zauikaruosti, p->u ?či 
»nI 1. na februarja. V piviuo^o-
rovu *»» je vnel plin in metala j«* 
razstrelba. Koliko jih je mrtvili, 
se pa lir ve in v.- tudi ue bo ni-
Uoli vedelo. Ni pa ui eden ostal 
živ, da bi povedal, kako jt ua-
stiila uesitM-a. Ponesrečeni -o de-
lavci vsake narodnosti in tudi dva 
ali trije Slovenci. I'rvi jo Jožef 
llriuur. doma z VLnenvrha št. i. 
fara Sv. Kri / pri Kostanjevici. 
Drugemu m» rekli Marini:. (Pra-
vega imena ne vem.) Torej mrtvi 
M | trpini, kateri so se mučili za 
borni kruhek globoko po<I zem-
ljo, ni pa. da bi eden ponesrečen-
c e v mogel leči svojim dragim so-
rodnikom. znancem in prijateljem 
z Bogoin. šii na delo v nad i. 
da ho vs»> srečno, ali žalibože pri-
šlo je pa nasprotni*. Ni jih več. 

Živimo na jako visokem hriba 
iu prnnogorov je pa za reko Mo-
nongahelo. Nihče si pa ne more 
predstavljati kakšno je blato tu-

1 kaj. V tukajšnji okolici je 7000 
delavcev brez dela. Kdo je tenni 
kriv, da je toliko bretzgKmelnih • 
A1T ne kapitalistični moloh T Iz-
strada jnio delavca, da bo <lelal za 
vsako plačo. Kes so bili primorani 
delavcu dati bol jšo plačo za eaaa 
svetovne vojne, ga bodo pa sedaj 
izstradali . 

Torej, dragi rojaki, morda ka-
terega zanese Y to hribovje tako 

Znižanje cene za 40 T. 
—Najnovejša 14K. čisto zlata— 

I ZAPESTNA URA 
ffi^a žena ln d«kleta, na 15 rub- fino kolesje, do-

Site danes « $29.50 pri IVAN PAJK, 
24 M A I N S T R E E T C O N E M A U C H , P A . 

I kot ji* mene in bo vsaki prepri-
č a n . da resnico pišem. Saj pa tako| 
dolgo ne ostan<'in tukaj v tej j 

,sjiebski naselbini. Kaj mislite, da 
i je narod tukaj vnet za kakšno iz-
jobrazbo.' Ljudje se norčujejo, da 
I vsi časopisi samo lažejo, najbol j 
pa človeka segreje, ko se tak člo-

j\'ek. ki morda še brati ne zna, de-
jia. da največ ve. 

V nedeljo 7> februarja je prišel 
semkaj na stanovanje neki Hrvat j 
iz PLt tsburgha. Pa. Precej ko' 

j vstopi, vse pozdravi, potem pa jej 
priče! izpraševati, koliko j e ubitih 
od te hiše. (iovoril j e kot raztr-
gani doktor, da največ, kar bo 
kompanija plačala za ubite, bo 
100 dolarjev. Saj je kaj kmalu 
izjiotovil s svojo učenostjo. Vem, 
kako se piše, pa zaenkrait zamol-
či n! njegovo ime. 

Dragi mi rojaki, priporočam 
vam. kakor tudi vsem drugim p r -

izadetim. ne družite se z nobenim 
j agentom. On vas sauio napeljuje 
i na svoj mlin. da bo več zaslužil 
jod ponesrečenih delavcev. Njemu 
• ni mar vaša beda. ni mu mar, ako 
! j e imel oče sina. žena moža. otro-
bi očeta, njemu je mar samo nje-
gov dobiček, kako boste vi živeli, 
to je njegova deveta briga. Ako 
pa pride v vašo hišo, pokažite mu 
takoj vrata, saj imate tudi morda 
metlo. Boste videli, kako bo vozil 
od vaše hiše. poiteni boste imeli 
mir. 

Tukaj je bilo dovol j vina na 
razpolago žejna grla. Dobilo se 
je dobrega vina iz Californije, ali 
j« že pošlo. Sedaj se še z ro«inč-
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kom tolažimo. Naši rojaki zuajo-
kaj izvrstno kapljico narediti in J 
to vse iz suhega grozdja. S 

Še malo o pokojnem Jožefu ' 
Hribarju. Fant se je vdeležil vseh! 
borb na vseh frontah, bil je tudi I 
ranjen v nogo. Oče ga je dobil 
sem iz stare domovine, češ, na j si' 
fant malo opomore v Strie Samo-
vi deželi, ali usoda mu tukaj ni 
bila mila. Bil je pa dober sin. Več-
krat se je pred menoj izrazil: Naj 
bo at a doma saj jaz zaslužim, da 
se bova pošteno preživela. Moj , 
oče se je dovo l j nadelal skoro ' 
d v a j s e t let, da nas j e skopal na' 

£K*daJ jt- p«i moja dolžnost j 
skrbeti zanj. Bil pa ni pokojni : 
-lu£e pri nobenem društvu, pa vse- : 

eno ŠOIO ga dostojno pokopali na' 
mirodvoru v Le<*kronu. Pa. 

Amlrej Gerlovi.č. | 

Farrell, Pa. ! 
Jaz sem ttidi že enkrat imel 

ravno tako punco kot j e tista -Ma-j 
džarka Kllen de lurches, katere; 
slika je bila v Glasu Nar«kla. Pra-1 
vite. da je tam v New Vorku. Ce 
bi slučajno prišla k vam ali pa če ' 
j o boste kje srečali, povejte ji, da i 
j o tudi jaz pozdravljam. 

Tukaj smo imeli 11. februarja! 
plesno "veselico. Cisti dobiček j e ' 
bil namenjen v izobrazbo nas vseh. 
Čudno, da se l judje tako malo za-| 
nimajo za. godbo IJI ples. Ali mi-: 
-lite. da j e zdravo^bit.i,euakomer-^ 
no dan za dnem zaprt med štiri-» 
mi stenami? Eni imate za veliki t 
užitek, ko greste enkrat ali dva-
krat na teden v kino-gledališče. J 
Tam vidite sune izmišljene in sto-' 
krat pogrete stvari. Tam vidite 
velike junake, lepega fanta, lepo-
punco, lepo sobo. krasni vrt, ro-
mantične hribe in planine, burno j 
jezero, lep avtomobil, hitri vlak.J 
mogočno ladjo vso v zastavah o-
krašeno. Kj. l judje. Ie listajte 
knjigo živl jenja! Zagotovo ne bo-
ste teh sl\ari notri našli! 

Naj še to omenim in vsak mi bo ' 
priznal, da je tukaj zanimanje dot 
i»odbe cist v mrtvo. Drugega ne j 
slišiš kot roll piano ali pa viktro-| 
lo in gramofon. Par st<» zasužnje-j 
nili umetnikov lahko zaklada s j 
svojim proizvajanjem celi svet. I 
Ako pa hočeš poiskati učitelja, j 
ker te godba veseli, dobil ga boš.> 
ali ponavadi takega, kateri bo sa-| 
ino t<« gledal, koliko časa bo pri , 
l<'bi lahko službo imel. namesto, 
da bi ti vse pojasnil in s tem omo-j 
gočil, da bi se naučil. 

Torej , rojaki, vdeležite se več-
krat plesnih veselic. 

Anton Simčič. 
j » -1 ] 

Cleveland, Ohio. 
Slovensko katoliško pevsko dru-

štvi* " L i r a " obhaja v tekočem le-
tu 1922 desetletnico svojega ob-j 
Stanka, ustanovitve in delovanja' 

|na cerkvenem in narodno ^lasbe-
uem polju. Kolikokrat je to dru-j 

I št v o lepo prepevalo v cerkvi v te-
ku desetih let. da je s svojim pet-! 

| jt m povečalo slavnost praznikov, 
i Kako lepi- in krasne slovenske 
pesmi so se preptvale v- preteklem 
času na raznih koncertih, to vedo 
le oni. ki so imeli priliko biti na-
vzoči pri vseh prireditvah dru-
štva " L i r e " . Koliko zabavnih iu 

, poučnih iger je to društvo že pri-
I redilo, in kolikokrat je l judstvo 
i navdušeno po končanih priredit-
vah odhajalo iz cerkve ali dvora-
ne na svoje domove t, vzvišeno 
idejo za lepoto, bodisi za cerkve-
no ali narodno, za spiošno k*pi.> 
"ašo slovensko pesem. 

Vsa lepota dosedaj prirejenih 
koncertov v preteklosti je Inla le 
malenkostna proti temu. kar na-

, merava društvo " L i ' - a " prirediti 
j v tekočem letu za slovesno praz-
I nova nje desetletnice. Koncert za 
desetletnico se bo skoro trotovo 
vršil v .Masonic Hall ali v Colo-
nial Thea&ru prihodnjo pomlad 
ali najkasneje meseca julija. Za 
program, tega koncerta bodo iz-
brane najlepše naše slovenske 
pesmi, najbol j popularne stare in 
najnovejša Sattnerjeva " V pepel-
nični noč i " , besedilo Simona Gre-
gorčiča. I>a bo ta koncert bol j si-
ja jno uspel, se tem prtom vabi 
vse one člane pevskega oddelka, 
ki so bili pri ustanovitvi in kas-
neje \ zboru, da blage in- rade \o-
Ije zopet vstopi jo v pevsko Trsto. 
Vabi iu prosi se pa tudi druge, 
da se priglasijo za sodelovanje v 
pevskem zboru. Glege starosti se 
ne bo v oair jemalo, glede znanja 
not fse-kiric) tudi ne, pač pa se bu 
gledalo na dober poslaih. krepak 
in čist slas. Zelo priporočl j ivo je 
za mladino, katera j** pred leti in 
zadnje leto absoivirala osmi raz-
red šole sv. Vida. 

Crm večje število pevcev in 
. pevk. tem lex>ši uspeh pri koncer-
• tu ter večji kulturni korak v na-

ši novi domovini za naš mali, to-! 
da ponosni slovenski narod. 

Peovci in pevke naj se prigla-
sijo za vstop v pevski »bor dru-
štva " L i r e " kar najhitreje. Spre-J 
Jem in skušnje se vršijo vsak to- j 
rek, četrtek in soboto zvečer od 

'pol 8. ure dalje v stari šoli sv. 
Vida. Na svidenje! 

Matej L. Ho!mar. j 

Sheboyg-an, Wis. i 
Tukaj se je poročil rojak Fran' 

j Oergnč z gd>\ Ano Zupančič, ki: 
j je šele pred kratkim < dospela ^ j 
-tare domovine. Dne 2t>. februar- ' 

' ja ]>a stopita v zakon roja.k Lnv-i 
I reuc 1'vbas in g-dč. Nada Brezni-1 
i kar. Oba si- š** ne uahaiatu tuka ii i . »- i leto dni. Novoiioroeencem želimo 
!mnogo uspeha in sre 'e v novem' 
j stanu. 
J V noči «k1 11. ua 12. februarja! 
1 j.* neznani zlikovec obiskal naše! 
j/.upnišče z namenom, da si napol-
jni žepe. Preobrnil je vs»* mize in 
'•mart*, kjer pa ji* dobil le par ri-

. nekaj natl :> dedarje gotovine 
in za '•){) dolarjev W. S. S., katere 
je rojak John Grandlič podaril 

| par dni poprej za nakup moving j 
!pictures stroja. Ako je imel zliko-j 
jvec namen, okrasti župnika, mu1 

4svetujemo, da nam vrne \V. S. S.. [ 
| ker te niso bile last župnika. — j 
.Ravno v t«*j noči je obiskal zliko-l 
jvec tudi župnišče nemške fare.j 
jl«jer je ukradel iz spalnice žn»»-j 
jniku uro iu nekaj gotovine. 
; H . 8. ( 

I i 1 • I 
Iz ruskega zimskega živ-

i Ijenja. 
i — ! 

Sknro vsak narod si je iznašel 
svo j poseben način, kako se obva-J 
rov a t i pred mrazom. Posebno se' 

j to opaža pri severnih narodih, ki 
i so najbol j izpostavljeni ostrosti 
I zime. 
® Ruska kmetska peč je pravo ču-
do narodne tehnike; velika iu o-

jgromna je, indna skritih labirin-
jtov in cevi. ki j im je namen peč 
[popolnoma segreti. Tedaj, ko dr- ' 
Iva docela izgore. prične šele ]>eč! 
j delovati. Globcrko v notranjost i i 
peči je zaklopec, ki hrani, ko jej 

j kurivo popolnola pogorelo, v peči! 
[samo še žerjavico. T a k o ne uhaja : 

I iz peči nobena toplota in peč pri-! 
! ene izžarivati toploto. Dolgo je 
treba res kuriti, tla se peč segreje.! 
toda nato ohrani peč toploto poj 

-eele dneve iu noči. Na peči pre-i 
l>ije rusk ; kmet pozimi večino] 
prostega asa. kajti zunaj je silen j 
mraz. ki doseže du 50 stopinj l.'el-

jzija. Peč j e zanj pravi blagoslov.; 
(Na drugi strani pa je tisto večno' 
j valjanje po peči zelo slabo, ker; 
»človek otopi. Zlasti bridko občuti; 
i to ruski kmet. ki živi v nad vse; 
j siromašnih razmerah in ne zna ne 
j brat i, ne pisati. On preživlja vso: 
j dolgo zimo kakor v poLsuu. Za te-1 
gadelj si je izmislil ruski kmet! 

(parno kopel, brez katere ni nobe-' 
na kmetska h"Tša in prav nobena1 

vas. Ta njegova kopalnica je «i-l 
jeer silno priprosta. 3Iala lesena 
jkočica. v kateri se človek še zrav-j 
jnati ne more.. V kotu je peč. :ia-

1 i vadilo ognjišče, preko katerega je 
i naloženo kamenje, ki ga. silno se-, 
i If reje jo . Segreto kamenje pol i je jo i i . i i - * i i nato 2 vodo. ki se izprt^nem takoj 
I v paro. Vročina v kopalnici po-
jstaue potem tako silna, da posta-
jne vsakomur, ki nima zdravega 
j srca, takoj slabo. I Meč kakor ku-
jhan rak postane človek v tej ko-
jpeii. Tedaj pa poleti ruski kmet, 

' n a g . kakor ga je Uog ustvaril, na 
(prosto, se valja po snegu, se pusti 
I biti s šibami, da gre iz njega lena 
kri, ki se je nabrala, ko je ležal 

. na peči. Nato zopet nazaj v ko-
jpel Ln s kožuhom na sebi domov, 
kjer ga' čakata čaj in maslo. In to 
so edini veseli trenutki, ki jih do-
življa ruski kmet pozimi. 

Peter Zgaga 
— -laz sem veliko boljša go-

spodinja k.;t je bila moja kuha-
rica. — je rekla mlada zakonska 
žena. Ko je ,»na kuhala, so gostje 
- se pojedli, reda j . ko kuham jaz, 
pa več kot polovica ostane. 

# * • 

Norci d iv ja jo po on; poti. kjer 
pametni možje previdno stopajo. 

* * * i 
Jugoslovani .se morajo želo, ze-

lo boriti s svojimi finančnimi tež- ' 
k »eami. 

Finančno breme je težko breme 
— ne glede na to, da sestoji v 
- ugoslaviji iz samega pomalanega 
papirja. 

* • 

m 
V Ameriki je veliko število 

brezposelnih. 
S tem pa še iti rečeno, da so 

vsi brezposelni brez dela. Veliko 
brezp »seln-h opravlja delo prolii-
i icijskih ur idnikov. 

* * * 

Aleksamler sme večkrat kaj |>o-
vedati. če mu Pašič dovoli. 

" * * 

— Kakšen razloček je meti ste-
klenico žgania. ki ga nusiš v žepu 
in denarnico. ' — vprašuje rado-
veden rojak. 

Po mojem mnenju nimaš več 
denarnice, čr- imaš steklenico do-
bre kap l j i ca 

Nekateri poročeni možki so mu-
čeniki ; nekateri so nesrečni; ne-
kateri so malo zadovol jn i ; neka-
teri popolnoma za d . . . 

Motite se, prijatelji , s tem ne 
mislim reči. da so nekateri popol-
noma zadovoljni . 

* * * 

Najlepša Slovenka v Ameriki 
je tista, kateri najv::č lepih de-
klet pravi. d«i ni. 

* • 

Prijatel j , morda s; imel kdaj 
l jubico, ki ti je prisegala l jube-

z e n . pa je postala žena drugega. 
\ Boga zahvali do komolcev, da 
[ni postala tvoja žena. 

' * # 

Glede žensk sem jaz jako skro-
| men in i. zahtevam veliko, 
i Popolnoma mi zadostuje, da 
[ ima majhno roko, majno nogo, 
j majhna usta in majhen jezik. 

I Marsikatera newvorska Šloven-
j ka se i zgovar ja : — Sa j bi šla na 
' Slavčev ples. pa nimam nič, obleči. 
! Le pojdi, prijateljica, le pojdi . 
'Tam jih bo namreč dosti malo 
i oblečenih. 

» a 
* 

| 
i James F. Pershing je imenovan 
\y.i\ prohibici iskega ravnatelja dr-
jžave New York. 
[ James F. Pershing jr nečak ge-
nerala Pershmga. 

! ^ložak se l>o boril proti butle-
J gar jem in pijancem. 
! V vsaki familiji je pa ponavadi 
; ! " en brihten otrok, 
j B o j generala Pershmga je bil 
.uspešen. N jegov nečak bo pa krat-
[Icega vlekel. 

* * * 

\ V New Voi k Timesu je jako 
značilen oglas. Nekdo ima v za-
l o g i klasična in tudi ameriške r o -

mane. 
To je približno tako kot če bi 

se reklo : 
Na konferenci bodo zastopani 

vsi politično zreli narodi in tudi 
Jugoslovani. 

# * * 
Kdo ti pravi Skaza: Skrbi za 

dušo ! — napravi trden sklep : 
da 

boš skrbel za svo j £ep . . . 

Iščem svoja dva prijatelja JOSI-
P A HER V A T IN in A N T O N A 
BOŽIČ, oba iz vasi Sabonj pri 
Podgradu na Primorskem. Pred 
8. meseci sta se nahajala v Jo-1 
lietu, III. Prosim, da se oglasita, 
ali pa če kdo ve za n ju naslov, 
na j ^a mi naznani. — Paul Slu-
ga, Box 87. Betula. Pa. 

(16-17—2) 

Iščem A N T O N A PERKO, doma 
iz vasi Prevolje, fara Hinje na 
Dolenjskem, po domače Likič. 
Sedaj se nahaja nekje v državi 
Utah- Za n jegov naslov bi rad 
izvedel, ker mu imam nekaj važ-
nega fjporočiti. — George Pele, 
1202 Boh m en Av.. Pueblo, Colo. 

(15-21—2) 
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G L A V N I UI?.AD v E L Y . M I N N . 

Glavni wfiborrikL 
Predsednik: RUXKDLF PERDAN, 933 E. 185th St., d^vftland, O. 
Podpredsednik: LOCIS BAT, A NT, Box 106. Pear! Ava, Lc-*ln. O. 
Tajnik: JOSEPH PISH^ER, Ely, Minn. 
Blagajnik: GEO. L. BBOZICH, Ely, Minn. 
PUirajnik ueizphu-uuili smrtuiu : JOll X MOVERN, G"Ji N. 2nd Ave., 

W. D-uluta, Mina. 
Vrhovni zdravnik: / 

Dr. JOS. V. ORAFIEK, 843 B. Ohio Street, N. S., Pittslrargh, 
N&dzcml odbar; 

MOHOh MLADIČ, 2603 So. Lawndale A r i , Chicago, HL 
FRANK SKRABEC, 4822 TVasbin^con Street, Denver, Colo. 

Porotni odbor. 
LEONARD SLABODNIK, Box 4S0, Ely, Minn. 
GRECOR J PORENTA, Box 170, Black Diamond. W*nh. 
FH.YNE ZORICH, C217 St. Clair A^e., Cleveland, O. 

Združevalni odbor: 
VALEXT'IN PIRC, 519 Meadow Ave., Roctdale, Joliet, I1L 
PAULINE ERMENC, B39 — 3rd Street, lM Salle. I1L 
JOSIP STEELE, 404 E. Mesa Avenue, Pueblo, Colo. 
ANTON CELARO 700 ilerkwt Street, Waukegan, ILL 

Jednotino uradno glusilo: "Glas Naroda". 1 

Vse atv&ri tikaj«̂ Ce ee ur»diiih zadev kakor tudi denarne počlija-
tvo naj se pošiljajo na glavnega tajnika. Vse pritožbe naj ee iK)Silja 
na predsednika, porotnega odbora. Prošnje za sprejem novih članov 
ln bolniška, spričevala naj se pošilja na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska. Katoliška Jodnota se priporoča vsem Jugoslovanom 
ca obilen pristop. Kdor želi postati dan te organizacije, naj sc zglasi 
tajniku bljifrega drcStva J. S.. K. i Za ustanovitev novih društev 
•e pa obrnite n& gL tajnika- NOTO društvo se Lahko vstanovl z 8 
člani ali članicami. 

Iz Slovenije. 
Nesreče in nezgode. 

2 lici n i (.lijak oksp.n-iiiv akiule-
, luije uit Dunaju. -Josip lii-adač. >e 
j jo vračal iz Novega mosta na Du-
jiiaj. Mod vožnjo mu je posialo p >-
lnovim slabo. L'rlseilsi iu». tirosup-
' 1 je, se j e kote.l v restavraciji malo 
Jpokrepeati. Ko je stopil na vozne 
; stopnice še pre-diio se je. ustavil 
I vlal^; tja j e zopet tako močno na-
ll»a<Ua slabi.-st, da je izgubil zavest 
|in padel poti vlak. ki mu j<- odre-
'zal obe liosji. Na daiio znauu-nje 
j se jo vlak ustavil, nakar so ne-
srečnet»a dijaka pobrali in pre-
nesli v čakalnico, pozneje pa oil-

ipljali v l jubljansko bolnišnico. 
Poškodbe so nevarne, vsled 
prevelike izgube krvi. Obstoja u-
panje, da bo vendarle okreval. 

Plamen je objet premogai jevo 
lieerko S^^iijo Ulavač iz Trbovelj , 

i Stala je pri ognju, ki so ga. zaku-
rili delavci, in sc grela. Naenkrat 

I je potegnila sapa in je plamen 
t.-bjel krilo Ulavačeve. ki j e bila 
\ trenutku vsa v ognju. Dobila 
je močne opekline na spcnlnjcoi 
dolu života in po rokah in si> j<> 

puorali prepeljali v bolnišnico. 
Strugarskega j>omočnika Ru-

i'olt"a Vidra pri T«'>nniesu v Ljub-
ljani je pri delu zagrabil stroj in 

j mu je 4;-dfr'jra? prst ua levi roki. 
! . 
J Albiii M e s c zasebni uradnik, 
ptanujoč na rilineali. je padel na 
'stopnicah in si spahnil levo nogo. 

; Zasačeni fini tihotapci. 
| \ Narednik Pinter je pri ( jornji 
j Radgoni ustavil dvovprežni voz. 
5 na katerem so bili zaboji z milom 
j in ra/nimi kozmetičnimi pr-*dmc-
(ii. -~>0 kibtgramfiv lovskih j»a!roti 
in sestavni deli dveh kočij. \ "Z 

| ie spremljal gozdar Lippitovega 
j velepose^tva na Turnišu pri Ptu-
I Ju, Dworsky z dvema uslužbence-
• ma. Xa potllagi preiskave se je 
; dognalo, da su veleposestnik Lip-
} pit. njegov zet pl. Pongratz in 
I dvo-yei-Isi Pt>bera i L/. Ptuja dogo-

\orno z nekim Domanjkom vtiho-
tapili blago pri ("ankovi v bližini 
Radgone i/ A \ si rije. Veiepo.sest-
nik Lij>[»:t j-' bil zaradi tega ob-
sojen v Ptuju na ]:».<X>U Din, ple-
mič Pongiatz na iS.lOU Din in Po-
beraj na Din. Zaplenjen 
jim je bil vrhutega tudi voz z 
dvema konjema iu blagom. 

Slovensko Tievsko društvo Zvon 
v Forest City, Pa., vljucbio vabi 
Slovence in Slovenke iz Forest 
City. Vandling in lirowndale, ila 
sc vd. ležč M A Š K A R A D N E V E -
SELICE, ki vrši na pustni to-
rek 28. februarja 1922 v društve-
nih prostorih na '(Jrund Avenue, 
Forest City. Dobitki za najbol jšo 
maske. Igrala bo izvrstna godba. 
Vstopnina moške .">0r, ženske pro-
ste. Za dobro zabavo in vljudno 
posl rež bo bo skrbel odbor. Na ve-
selo svidenje! " Z v o n " . 

i.\x 10.17.24—2) 
. ' • «—* 

I * ] 

j Ali si tako lahko 
i služite denar 

kot na ta način? 
Ali ves-te. da se ix»vpraši'vaiije 

p«. .TI'VITO ClSTOŽELliŠCNEM 
CA JU, priljubljenem ljudskem 
zdravilu, širi kot ô enjV 

Ali veste, tla se VA.M nudi ču-
dovita prilika, da napravite velik 
denar z;ise v svojem lastnem okra-
ju. i m m 1 tem značilnim pobojem V 

Pnslaiiit? JI VITO agent.Povejte 
svojim prijateljem in znaneem. <• 
presenetljivh dohrotali JI' V IT'» ?A-l-
I.I.šrNKCA ČAJA za želodčne, je-
trne in ledične bolezni. Začni»fc /. 
JUVITOM v vaši «>kol:vi in vidot 
lioslf. koliko naročil boste dobili 
za to slavno zdravilo! Pišite liani 
danes i>«» ]N)niull)o za agente. Iz-
vedeli lioste. kako veliki dobički 
sc vam mnlijo. THE BIELECK 
MANUFACTURING CO., US»; I/i-
berty Avenue. Plttsbursb. Pa. 

PRIHRANITI SVOJ ZASLUZEK - JE KREPOST! 
| 4 
|1 ALI VEŠ, kako dolgo boš sposoben za delo? 
I - AVf ŽFTJŠ imeti svoj dom in svojo rodbino v njem? 
' I ALI VERUJEŠ da si neodvisen, ko imas prihranjen denar v banki* Da nikogar ne prosiš 

miloščine in posode? Vsakdo te spoštuje, ksr ve, da si svoj v svojem! 

DELAJ, PAZI IN ŠTEDI — IN BODI SAMOSTOJEN! 

Pri nas nosijo uloge do nadaljnega 4 % na ' ' special interest account" . Pokrit ja z najboljšimi 
državnimi in mestnimi bondi. Državno nadsorstvo. Vloge pošljite po pošti potom " p o s t a l 

' 9 money o r d r a " vsak teden ali vsak mesec. 

1 82 Cortlandt Stre^. F R A N K S A K S E R S T A T E B A N K 
S New York, N Y glavno zastopstvo Jadranske Banke 
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Zločinska karijera dekli ce z očarljivimi o č m i . . 
Poroča Clifford Butcher. 

Hilt tit- Howard, značilna ženska 
i/, nižin življenja, je bila ravno-
kar obsojena na dvanajst let ječe 
v državni jotnišniei v Missouri 
radi sovdeležbe pri nekem umoru. 
Soglasno s časnikarskimi poročili 
Srednjega zapada ter dokazilnim ( 
materijaloni. katerega se je pred-
ložilo sodišču, je bila ta deklica, j 
še vedno le malo nad d vaj sot lot 
stara, koje kratka pot je bila po-j 
sej ana s trupli onih, ki so j o lju-
bili, in z nesrečami onih, katere : 

je ljubila ona sama. i lila je .to si-' 
i ena iz soeijalnih globin, kriini-: 
nalna Helena. 

Policija v Kansas Citv, kjer je! 
la ženska kraljevala v niž nah 

• I 
družbe, pravi, da j e bilo najmanj j 
• M ducat moških ubitih radi njih1 

r likov iu zvez z Ila-ttie Howard. ' 
Nekatere teh je zaslepila ona ter j 
povedIa v smrt. dočim sa drugi i 
]>adli |K»<1 kroglami policije pri1 

i/.vrševauju zločinov, katere je /.a-1 
počela in vodila Hattie Howard.1 

Nekateri drugi sledilci njene stva-
ri in karijere so v ječah iu še več-
j ih je v preiskovalnih zaporih, 
kjer čakajo na obravnave radi 
zločinov, katere so izvršili pod 
vplivom vplivom in vodstvom te 
ženske. 

Seveda je tudi lahko mogoče, 
da tiči prece j nesmiselnosti v tem, 
da se pripisuje vso to usod^pol-
lvost tej mladi ženski. Policijski 
uradniki in časnikarski poročeval-
ci so pogosto očetje Nt evil ni h ne-
toemrsti, vsled katerih se prika-
zuje ta ali oni človek v romantič-
ni luči. Nobenega dvoma pa ne 
more biti, da je igrala ta ženska 
presenetljivo ulogo v kriminal-
nem življenju v Kansas City in 
okolici skozi dolgo vrsto let, da 
je vodila gauge obupanih ljudi, 
da je očarala moške svojega tem-
nega sveta in da jih je znala pri-
dobiti za svoje namene ter jih v 
večini slučajev povesti v smrt ali 
pa v ječo. 

j*. 
:k 

Izvor te deklice ni popolnoma 
jasen. V^ii znamenja pa kažejo, 
da je bila rojena iu vzgojena v 
pošteni hiši, tla se j c izobrazila v 
nekem samostanu in da se je uči-
la tudi peti. Ta dejstva so neka-
teri lokalni sentimentalist! napih-
nila v povest, da j i b"Ia ta dekli-
na deležna najvišje izobrazbe, da 
se je pripravija'a za veliko opero, 
kar je seveda absourdm*st. JL)>sti 
romentičim jo ; * to, da je postala 
deklica, ki je bila pošteno \zg »je-
na iu izobražena, voditeljica ban-
ditov, morilka in zločiuka. 

Za zelene in lakozvane poštene 
ljudi ne more biti Hattie Howard 
liič drugega kot strašno, zapušče-
no bitje, katero je najboljše po-
zabiti takoj ter spraviti iz rekor-
dov. Povsem drugačnega liazira-
!ija pa bodo ljudje, ki so si stavili 
.za svojo življensko nalogo, da 
prou-etijcyo človeško naravo ter 
skušajo ^poznati njene misterije. 
Tem ljudem hočem povedati na-
slednjo povest, v koli! >r sem j o 
m«'get dognati na temelju policij-
skih rekordov in negotovih virov 
i/. nižin življenja. 

Leta 191C, r kolikor je razvid-
no iz rekordov. se je pojavila v 
severnem delu mesta KansasCHV 
neka mlada deklica izvanrednih 
kakovosti. I'.ila je srednje posta-
ve. krasnih plitvih las, čiste kože 
iu imela je oei, ki so vzbujale po-
zornost, kjerkoli se je prikazala. 
Te oči so bile svetle, velike, siv-
kasto-modre in čudno skrivnost-
ne. Mogrtee je najrti nekaj pojas-
nila 7.a poznejše zločine te deklice 
v tem zadnjem dejstvu, kajti ta-
ke skrivnostne oči so znak goto-
vih tipov nevrotikov ali živčno 
nenormalnih ljudi. Take oči so 
lastne patološkim lažnjiveem in 
stičnim lwduikom med ženskim 
spolom. Zelo velik del vseh krimi-
nalnih žensk «-pada v razred takih 
bolnikov. 

Zločinski svet v Kansas City in 
okolici pa ni videl nobene teh 
stvari v očeh te nove deklice. Za 
vse one, ki so se zbirali v zločin-
skih lokalih, j e bila ona le čudo-
vito krasna iti zaželjiva mlada 
ženska. Kmalu so jo pričeli ozna-
čevati s priimki kot 4 * Golden 
t i i r l " ali pa "<»irl with the Agate 
Eves " . Glasilo se j**, da j e bila 
strogo v /go jen a v nekem samo-
stanu in da je- ušla UM i tam v Kan-
sas < 'ity. RaCerite^a pa j»* postalo 
znano, da je muzika lično izobra-
žena. (VividiK) ni pripadala *s?e-
iiiu surovemu tipu vweine žensk v 

k »vojevn novem tik^išu. 
I P»»rf«t*ib« (tavnirs doJ»Q» utohM*-

Ijeno, da je Hattie Howard pobeg-
nila iz samostana ter našla pribe-
žališče v nižinah življenja, nudi 
nadaljno posameznost za analizo 
značaja in motivov ženske, kajti 
ravno taka živčno nenormalna de-

k l i ca bo rada pobegnila iz stroge 
šole ali strogega doma ter prišla 
kmalu do tega ali onega poniža-! 
nja. 

! llatttie Howard je kmalu posta-! 
la stalna in neločljiva spremlje-| 
valka in tovarišica nekega suro-J 
vega mladega človeka, po imenu 
Albert Pagle, katerega je imela 

! policija že na piki. liil .je to dejan-J 
•ski obskuren mlad 'gangster, ki sej 
je nahajal na poti v višje vrste j 
tolovajev in s tem tudi na poti v| 
ječo. V krogih zločincev je bila' 
gotova stvar,, da je ta lepa mlada | 
deklica ljubica Pagle-a in da je on ' 

, njen Jjubček. Xlkdo se ni vmeša-' 
val, kajti to je strogo pravilo med J 
zapuščenimi.. To pravilo velja koti 
se mi zdi tudi za navadne ljudi,, 
a razlika obstaja le v tem, da sej 

I ga kriminalci res drže ter ga upo-
števajo. 

Kako je mogla priti ta deklica, 
j ki se je šolala, ki je bila lepa in 
ki je pred kratkim pobegnila iz 
samostana, v roke navadnega baai- J 
dita? Konečni odgovor bo zopet j 
najti v živčnem ustroju te ženske, j 
a navadne socijalne razmere in] 
romantično razpoloženje žensk boj 
i<totako do gotove mere pojasnilo I 
stvar. Deklica, ki pobegne Iz šole • 
ter hoče izginiti izpred oči onih, j 
ki j o hočejo zadrževati, popraviti] 
ali kaznovati, se bo najbrž napo-! 

Jtila v družbo, k jer se le redkokdaj 1 

stavlja vprašanja in k jer se v j 
Jsplošnem ohrani tajnosti. V taki 
družbi se lažje skrije ter si ustva-' 

'ri novo življenje. Mikavnost, ka-j 
j ter o povzroča pri nekaterih žen-! 
skali drzen zločinec, je slična mi-j 

<ka vnost i vojaka ali pravzaprav! 
j vojaške suknje. Ženske l jubijo ta-
ke moške kot predstavitelje hra-1 

brosti ali vsaj navidezne hrabro-1 
sti. 

M at tie Howard je bila srečna' 
i s svojim mladini zločincem za eno 
I leto ali manj. Nato j e bil aretiran, 
radi pocestnega ropa, spoznan1 

krivim ter poslan v Jefferson' 
Citv za pet let. Deklica jc bila vsaj 
obupana in ljuta. Ni se mogla ta-1 
ko l.ihko udati kakemu drugemu' 

' junaku iz globin življenja, a na1 

!drugi strani tudi ni mogla čakati,; 
(da bo poteklo pet let. Njeno du-1 

•levilo stanje j e razvidno iz pri-
pomb, katere je napravila v dru-| 

jžbi tolovajev uied časom, ko je bil 
Pagle v ječi. J 

J — .la? sem vedno ljubila le ene-
fga moškega in ta j e bil Albert 
I Pagle. — je rekla. — Vse sem sto-
pila zanj ter bi rada šla v peklo, 
da seni deležna njegove ljubezni. 

Večkrat se je baje izrazila proti! 
d r u g i m : 

t 
j — Moje sree je v oni celici v 
Jef fersm City. Ko bo Albert opro-

š čen . se bom reformirala ter sreč-
no živela ž njim. 

< e je dala svojim čustvom du-' 
ška z ravno temi besedami, je ne-

j koliko dvomljivo. Na vsak način 
j pa kažejo te izjave .^anje njene-
ga čustvovanja. Započela j e nam-

Jreč načrt, da spravi svojega lju-
bimca iz ječe. Oči vidno je nekdo 

j vzbudil v n je j domnevo, da bo 
lahko dosegla oproščen je svojega 

j 1 jubčeka. če bi imela zadosti de-
'narja na razpolago. Take obl jube 
delajo nizkertni in zakotni odvet-

juiki radi ženskam tipa Matte Ho-
jward in ti odvetniki so oni, ki se 
I maste na stroške kriminalcev in 
i njih nesreč. Skoro gotovo je, da 
je vrjela obljubam tega ali onega 
iz vrste takih odvetnikov in skle-
nila dobiti toliko denarja kot le 
mogoče. 

! * * * 
| Neke noči, potem ko je bil Al-
lbert Pagle v ječi približno eno le-
jto, je odvedel neki človek, -po 
imenu Joseph Morirvo, špekulant 
in prekupčevalec demantov. anan 

| v kriminalnih krogih v Kansas 
,City, neko lepo plavolaso deklico 
j V sobo nekega hotela drugega 
.razreda. Naslednjega jutra so ga 
'našli tam mrtvega, z zdrobljeno 
erepinjo Izginil je njegov denar 
in izginili so tudi njegovi deinan-
Ti. L. po hbmdinko je zasledovala 

j policija skozi sedem držav ter j o 
'prijela v Trinidad. Colo., odkoder 

j o vedli v Kansas City. Ta 
j ženska je bila Mattie Howard. V 
i njeni družbi *e j e nahajal neki 

•lovek. po intenu Sam Taylor, ki 
I je bil «pnciian pozneje krivim u-
m**r n Montta h.I pHtEadevaKje 

Bryand v Floridi. 
V Fior l i i preganja zimsko vreme W . J. Bryan. takozvani večni 
predsedniški kandidat. On je vel ko priponi.igel k temu, da je bi-
la v Ameriki uvedena prohibieija. Poleg njega je ženi bivšega gr-
škega ministrskega predsednika Venizelosa. ,S svojim možem je 
prišla v Ameriko, ker na Grškem zaenkrat nuna t a posebnega dela. 

Mattie Howard ter obsojen na do-
smrtno ječo. Policija je domne-
vala. da je ta zločinski par umoril 
Morina, da dobi denar za potova-
nje. Drugi pa so vedeli, da je 
Pagle v ječi v Jefferson City ter 
vedeli, kaj je bil pravzaprav mo-
tiv umora. Sam Taylor je bil prvi 
kriminalec, katerega se je poslu-
žila Mattie Howard v svojem bo-
ju, da oprosti ljr.bimca. in Taylor 
je plačal z dosmrtno ječo svoj ne-
premišljeni korak, ko se je udal 
tej zločimki sireni. 

Dtkl ico so zaprli v ječo, kjer 
naj bi čakala na obravnavo. Ječar 
jo je vtaknil v isto celico z neko 
drugo žensko, po imenu Marjorie 
Dean, banditko in ljubico nekega 
Dale Jonesa. liotorienega zločin-
ca iz Kansas City. V isti ječi je 
bila ob onem času tudi neka Eva 
Lewis. ko je brat je I>11 tovariš 
Dale Joiiesa ter član banditske 
tolpe. Obe ženski Dean in Lewis 
sta videli Mattie Howard, bili o-
čarani od njene lepote, drznosti 
in prebrisanosti ter takoj spoznali 
polno vrednost take rek rut ke. 
Kmalu sta ti dve ženski p o g o v o -
rili svoje moške, da preskrbe jam-
ščino za Mattie 1 Iowa ril. kar se je 
tudi storilo brez vsakih nadaljuih 
težkoe. Na ta način je bila Mattie 
Howard zopet na prostih nogah, 
da nadaljuje svo jo kampanjo, a 
v tem slučaju je vi-**la nad njo 
obtožba radi umora po drugem 
redu. 

Uanga Dale Jonesa je ocividno 
nameravala izrabiti Mattie Ho-
ward v svoje namene, a ona je 
obrnila karte ter prisilila najbol j 
zakrknjene kriminalce, da so ji 
bili na razpolago ter se pokorili 
njenim poveljem. Te gauge se je 
poslužila na isti način kot se je 
poslužila Sam Taylorja, da nam-
reč spravi skupaj denar za oipro-
ščenje svojega 1 jubčeka. Njena 
očarljivost ni mogla biti majhna, 
kajti pognala j e celo gango v 
najbol j ljute boje in spopade s 
policijo. Po preteku enega leta so 
bili vsi člani gange mrtvi, z izje-
mo Eve Lewis, ki je bila poslana 
v ječo za daljšo dobo. Dale Jones 
in Marjorie Dean sta bila ubita 
od policije tekom nekega spopa-
da v Los Angeles, lilakie Lan-
castra, nadaljnega člana gange, so 
ubil i detektivi v Kansas Citv ter 
Frank Lewis in drugi člani gange 
so bili ubiti v neki bitki s .policijo 
v Coloradu. 

Tekom cele te svoje strahovlade 
ter prelivanja kr\i pa ni mogla 
spraviti Mattie Howard skupaj 
toliko denarja. da bi oprostila 
svojega 1 jubčeka. Zapletla se je 
v svoje lastne mreže ter bila pri-
siljena nadaljevali s svojim poee-
njanjem ali pa zapustiti svojega 
3 jubčeka. 

Mattie Howard je pridobila za-
>e " S p i d e r " K- lly ja. lokalnega 
baud i ta. Kelly j e bil kmalu nato 
usireijeii v boju ^ po l i c i j o , ko j e 
-dcušal ..i«»pa:i blagajnika neke le-
karne v dolen j e u delu mesta 
Kansa« 4*ity. Policija je poizneje 

ugotovila, da je f latt ie Howard 
čakala v bližini na svojega ban-
dita v avtomobilu in da je srečno 
ušla, ko je videla bandita pasti 
mrtvega na tla. 

Neki tolovaj, po imenu Tony 
Oruye, je bil naslednji zaveznik te 
strašne deklice, liil j e ustreljen 
kmalu potem, ko je postal prizna-
ni tovariš banditke, ko je skušal 
napasti neko družbo hazardnih 
igralcev. Zveza med nj im iu Mart-
tie I lowardovo je pozitivrD ugo-
tovljena. Ivi teden pred n jegovo 

I smrtjo je policija a pazila ta par, 
ko je skušal izšpijonirati neko 
banko, a oba bandita sta slutila 
nevarnost in pobegnila. 

Po \'.*č letih brezuspešnih napo-
i o v j e 3!a.ttie Howard spoznala, 

| da bo njen prvi in edini stalni 
ljubeek Albert Pagle skoro opro-

ščen , ker se mu je skrčilo termin 
1 radi dobrega obnašanja v ječi. 
• Nastanila se ter čakala na nje-
: govo oprostitev. Pagle j " pohitel 
j k n je j nazaj v Kansas City, kjer 
'sta oba slavila veselo zopetno 
!združenje, ki pa ni dolgo trajalo. 
J Tri tedne pozneje je bil namreč 
tudi Pagle sam mrtev. 

Natančne posameznosti tega 
j zaključnega dogodka niso na raz-
polago. a policija je sestavila 

; splošen i •bris. Pagle j e bil o]>stre-
• 1 jen ter smi-tiu»nevarno ranjen te-
|kotn nekega napada na neko ban-
ji: o ravno izven mesta. Bandit je 
i najprvo ubil blagajnika, a bil na-
to sam smrtno ranjen. Kl jub te-
mu pa se mu je posrečilo uiti Iz 
banke ter j e bil pozneje aretiran 

i na domu nekega drugega zločin-
ca. k jer se j e skrival. Domneva se, 

j da je Mattie Howard spremljala 
svojega ljubimca na onem pohodu 
in da ga j c ona odvedla v skriva-
lišče. 

| Ko je policija odvedla Pagle-a 
j v bolnico, j e bila Mattie Howard 
i prva na licu mesta ter ni hotela 
i zapustiti bolnice, dokler ni bilo 
' vsega kou^e. 
1 Pogreb zločinca, ki je sledil, je 
| predstavljal najbol j presenetlji-
vo stvar v celi zadevi. Mattie Ho-

! ward j e odredila vse potrebno za 
j pogreb, plačala pogrebnika, spre-
i menila svoje stanovanje v prav-
|cat evetličnjak ter pela ob truplu 
I l jubimca pogrebne pesmi in žalo-
jstinke s svoj im lepim in izurje-
j nim glasom. Ko so ga pokopali, .se 
j j e vi-gla na grob. kjer je ibtela, 
stokala ter proklmjala polici jo. 

Tekom celega tega časa ni ni-
komur padlo v glavo, da bi jo are-

!tiral ter spravil pre<J sodišče radi 
u m o r a Morina. Urez dvoma bili 
I temni vplivi na dolu, s pomočjo 
katerih se je neprestano prelaga-
lo pričetek obravnave ter obnav-

l j a l o janrščino. 
Po pogrebu 1 jubf-eka pa je ?Jat-

tie Howard izginila. Tedaj pa se 
• j e pričela p« lieija z .pe: zanimati 
>anjo. kaj*: 1 ni. ki so stavili jam-
šein-i. s». -e :>ri«"-'-li pritiiževat:. P«» 

;<b»!tvem i ska iju s«» j,» zasl^nlili v 
Memphis. T u n ! te! odvedli na-

Ko bi bil jaz N o e . . . 
Za Glas Naroda priredil 

Jože Ambrožič. 

Praški nemški list "Bohemia" ' 
je razposlala vsem pisateljem in 
umetnikom v Evropi sledeče — 
^ prašanje: 

— Kater.n pet Hudi bi vi reši-
li, ako bi bili pred vesoljnim po-
topom ter bi morali izvršiti delo. 
ki je bilo poverjeno Noetu? — 

George Bernard Sh:nv, ki je po-
znan kot vedno karajoč, je odgo-
voril : — should let tlie • 
v bole damm-'d crew drown and j 
let God erent'» somet'iVng bettei-s. 

S tako pesimističnimi idej«mi 
Tea ni bil sam. ker tudi drugi so 
oiednli skozi iste očali. Herbert 
Ku len berg, znani berlinski pisa-
telj. je skoraj ennko odgovor i l : 

Jaz bi v današnjih razmerah 
utopM še t;sr;li pet liu-'i. nato pa 
bi na vrtal barko terase sam šel 
\anjo. — 

Arno Ho!z. fanta..t iu pesnik, 
•e odgovoril na kratko-. — Nobe-
nega ! — 

Roda-Rod-i jt že bo l j optimisti-
čen in prav i : — A k o bi bil jaz 
Noe ter bi mi bilo naročeno rešiti 
pet l judi, je povsem jasno, da bi 
vam. urednik, najprvo prostor 
ponudil in potem bi vas šele pro-
sil. če smem vzeti seboj tudi svo-
jo ženo. Sem šele sedemnajst let 
poročen ter se nahajam še v me-
denih tednih in teh ne bi rad — 
pretrgal. Potem bi vzel stna. ki 
se jako rad vozi po vodi ter hčer 
ker vem, da mi ne bi nikoli odou-

I stila-, ako bi je ne vrel seboj. K e r 
bi pa. moral skrbeti tudi za navl-

t pačijo ter bi imel še en prosto~ 
t nezaseden, bi vzel seboj Gustavi 

Meyringa ali pa kakega koman-
danta podmorskih čolne v iz zad-
nje vojne. 

Bernard Kellermanf odfovarja 
i i zogibajoče : — A k o bi me bili 
I vprašali, katerih p* r l judi naj u-
j topim, bi vam bil velik i lažje od-
I govoril . Upam pa t. vami. da po-
J stane to vprašanje kmalu aktu-
elno. 

Leo Slezaek. sloveči pevec, je 
na to vprašanje odgovoril n» ka-
ko bo ječe : - - Ako bi priredil kon-
cert ter bi stopd na oder in bi mi 
gledala nasproti prazna dvorana 
s samo petimi ljudmi, ki so še za-
to prišli, da bi bili rešeni, ne bi 
bil šel od njih. temveč bi jih re-
šil. 

I Pavel Reboux je eden izmed o-
Inili. ki je imenoval imena. Tme-
(noval je EdisQna. Henrik Barbu-
sa. Anatole i-Vanea in — Lenina. 
1 end ar pravi, da sam ne veruje 
v to volitev, ampak da bi zbral 
ra jbrž štiri najlepše žene sveta, 
tej- se ž njimi zaprl v barko. 

Bruno Frank pa se nasprotno 
popolnoma jasno izraža. — Nepo-
fuanega učenjaka današnjega dne 
ki je medicini največ pripomogel 
za uspavanje bolečin, za njim El-
/.o Lehman, slovito igralko, ter 
največjega raziskovalen Kri jof 
Nansena. nemškega pe-snika To-
maža Manna in Gerhard Ilaut-
manna. 

Hans Watzlick bi izbral dva 
r»ua mladih, zdravih novoporo-
čencev. ki so vjrrasli v srednjih 
razmerah t?r so jako utrjeni in 
moralni. 

Norbert Jacques bi pa po svo-
jem mnenju vzel na barko najra-
je svojo ženo in tri otroke ter — 
svojega konja Fanuško, ako bi 
mu pvi iz kakega vzroka ne pusti-
li vzeti konja seboj, bi odložil u-
rad Noeta ter se raje utopil s ko-
njem vred. 

To so mnenja različnih l judi, ki 
so vsi priznani kot umetniki ter 
imajo kot taki tudi sloves. Peter 
/ 'gaga bi -:elo ustregel meni ka-

j kot tudi drugim čitateljem Glasa 
{Naroda, ako bi tudi on imenoval 
ljudi, katere bi hotel rešiti. 

Velikanska tatvina. 
Iz Splita se poroča: Siluga v de-

legaciji ministrstva financ, ki je 
'ukradel kovček, namenjen za Du 
j b rovn ik . ter potem pobegnil, j « 
bil v gorovju Boraja pri Trogiru 
ujet in doveden v Split. Pri njem 

| so našli še nad 1,500,000 kron. 

zaj v Kansas City. Tam je bila 
stavljena pred sodišče ter obsoje-

(na na dvanajst let ječe. Kadar ni 
jokala za Pagle-om, se je smejala 

| ter se tudi ni branila pred sodi-
Ščem. Nobena stvar je ni ' več bri 
gala t«*r se glasi, da j e pela. ko sc 
>e vrata ječe zaprla 7.a n jo . 

Mattie Howarrl j e bila eder 
najbol j zanimivih kriminalnih 
značajev, kar se jih je pojavilo \ 
zathijeui čitsu v Ameriki. 

Nemški upliv v Jugoslaviji. 
Nedavno so objavili češki ' 'Narodni Listv** velezanimiv članek 

pod naslovom- — Nemška ofenziva v Jugoslaviji —, ki razpravlja 
0 pomenu trgovske pogodbi« n.cd Nemčijo in •liigoslavijo. Člankar 
ti^otavlja. tla bo Nemčija izpodrinila vse druge države jugoslovan-
j sega trga in tudi Češko. Ta gospodarski p r o č s pa ima tudi velik 
političen pomen. 

Nemška gospodaiska ofenziva v Jugoslaviji ima dobre izglede. 
Nemci imajo na jugoslovanskem trgu veliko tradicijo. Priznati mo-
lamo odkrito, da iioajo ogromno večino jugoslovanske trgovine na 
ozemlju bivše Avstrije Žid je v s*oj :li rokah, ki ne ^»npatizirajo s 
Cihi, mogoče po krivdi Cehov .aunh. It:ivno t^iko vzdržujejo židje 
skoraj po vsi Jugoslaviji nemški -rgovskl jez ik ; oni govore nemški 
tudi v svoj 'h rodbinah in družb;:h Vpl iv nemške kulture je sihio 
velik in Nemci so še danes ne n; jboljšem gb.su v Jugoslaviji kot 
odlični strokovnjaki, kot delavci in kot solidni trgovci. 

A tudi 7. gospodarskimi krogi na ozemlju bivše Srb : je imajo 
Nemci zelo dobre zveze in to celo relo prijateljske. V začetku d v a j -
setega stoletja je bila Nemčija fl-.oraj edini kupec poljedelskih pro-
izvodov Srbije in Nemčiji je prip'sovati veliko zaslugo, da je Srbija 
zi.lagala nad Avstri jo v znani oa'inski borbi. Največ konzulatov je 
imela Srbija v Nemčiji. Nemec je Srbom znan kot najboljši odje-
malce njih produktov, kot organ za tor njihovega izvo?.: in kot. uči-
tel j industrializacije Srbi so kot trgovci zelo trezni l judje in liepri-
jateljstvo od včeraj se je vsled trgovskega sporazuma spremenilo 
danes v trgovsko p ijateljstvo. 

Trad-e-onclne- trgovske zveze so naravno uajjačja opora nem-
ške trgovske ekspanzije. Poleg t« ga se nahaja v Jugoslaviji cela le-
g ' ja Nemških strokovirh delavcev mojstrov, agronomov, inženjer-
jev in uradnikov, ki posredno al- neposredno j>odpiraie nemške go-
spodarske in s tem tmli politične interese. V Jugoslaviji se nahaja 
dalje veliko število nemških naselbin, ki so po svoji kulturi in or-
ganizaciji naravnost vzorne, zlrsii v Vojvodini . Ti nemški kolonisti 
so bili že pred vojne« v narodnem oziru silno zavedni, ker so uživali 
'»ogato državno podporo in ker so imeli silno razvito "ljudsko, obrt-
IK in srednje šolstvo A' tem oziru so danes nekoliko bol j na tesnem, 
a kl jub naglašan.ru svoje lojalnosti se vendar nočejo asimilirati in Jk 
bodo prej ali pozneje trdni stebri nemške ekspanzije. Bas te dni so ^ k 
Nemci v Jugoslaviji sklenili', ur. bodo postavili pri prihodnjih volit- ^ f l 
vab za državni zbor svoje posebne kandidate. Položaj za nemško ek- J 
spanzijo j e torej zelo ugoden in na to se Nemci tudi pripravljajo. 
Sigurne znake za to pripravo opažamo že od leta 1921 dalje. ^ H 

Za nemško propagando je na delu cela vrsta strokovnjakov, ki 
pi je jo v liste, imajo predavanj;- itd. V Prankfurtu so osnovali dru- A 
•"tvo za nemško - jugoslovansko vzajemnost, ki prireja predavanja, fl 
enkete itd. Ta pokret vodi znani nemški publicist Herman Weiidel. S 
V Frankfurtn deluje tudi nemško - jugoslovanska banka in društvo 
:-.a medsebojno trgovino. V Belgradu snujejo srbsko banko, ki ttži- fl 
va vladno podporo. Nemški strokovnjaki potujejo po vsi Jugosla- ^ H 
viji in zbirajo informacije, organizirajo svoj vpliv in sklepajo pri-
jateljske zveze. V jugoslovansko časopisje lansirajo članke z germa-
nofilsko tendenco. Tako n. pr. je prinesel " \gramer 1 'agblatt" — 
članek sindikata lirmakovske trgoxske zbornice iz peresa dr. Si-
monsa, o trgovskih odnošajih med Bavarsko in Jugoslavijo. 

Vsi jugoslovanski listi pozdravljajo trgovsko pogodbo z Nemči-
jo kot. velik in znamenit dogodek. V {Zagrebu so ustanovili društvo 
' J u g " , da g^ji medsebojno trgovino. Berlinsk i veletrgovina Kiroe-
pelin je poverila svoje zastopstvo v Jugoslaviji ravnatelju jugoslo-
vanskega kompasa Pnvloviču. Na zagrebškem velesejmu, ki bo leta 
1922. bo zastopana vsa nemška vt leindustrija. Inmajčanje že sedaj 
delajo za razširjenje liemškegr izvoza. Infonnaeijsko in reklamsko 
podjet je R. ]\losse v Berlinu se je združilo r, .'agrebšktm istovrstnim 

(podjet jem Blockner. da posreduje zveze med nemškimi in jngoslo-
1 vanskimi veletrgovina mi. 
; Mnogi jugoslovanski listi imajo v Nemčiji svoje stalne trgov-
J ske dopisnike. " A g r a m e r Tagb la t t " ]jrinaša redno naznanila važ-
nejših knj ig ;n poročila o nemški znanstveni literaturi. "Jugoslo-
venski L l o y d ' ' ie objavil članek, ki dela lepo reklamo za nemške 
fabrikate poljedelskih strojev, "^uedslawiseher L l o v d " je objavil 

j članek, v katerem je razložil obšuno vse koristi, ki jih "no imela Ju-
igoslavija o l trgovske pogodbe / Nemčijo. V tem članku ugotavlja. 
Ida so si Nemci zagotovili prost m oz gospodarskega propagandnega 

miterijala, brošur in cenikov. Ta reklamna sredstva bodo širili po 
J državi brezplačno, če oo potrebno, tako da bo tudi zadnja vas dobi-
la vse potrebne informacije, bodisi v nemškem Hi pa hrvatskem je-
ziku. k je da naj kup' potrebno blago. S 1">. decembrom so vpeljali 
direkten vlak Zagreb - Ljubljana - Sr«lnograd, ki ima direktno zvezo 
z vso Nemčijo. Na Donavi plovejo že danes la«ii~ nemških in a v s t r i j -
skih pa rob rodnih društev. V P a s m . i obstoji velika centrala za plov-
bo in železniški promet med Nemčijo in Jugoslavijo. Ravnotam so 
snoval i veliko agent uro jugoslovanskih uvoznih družb. Nemška 
trgovina pa si ni znala poiskati peti v Jugoslavijo le po Donavi in 
po železnicah, ampak tudi po morju. Država SHS gradi v Solunu 

1 velike magacine za izvoz. To blago bodo vozili Nemci po morju do 
J izliva reke Rene in p - Reni dalje v notranjost Nemčije. V nemških 
.listih č it am o oglase, v katerih se pozivajo iv-mški podjetniki, da 
j oso u je jo v Jugoslaviji svoje podružnice in da vlagajo svo j kapital 

v jugoslovanska industrijska podjet ja. V jugoslovanskih listih pa 
Uitamo oglase, ki naznanjajo veseli dogodek da je blago iz Nemci-
; je dosp2lo. 
! Mi Čehi lahko zavidamo Ncmce na njih prijaznem sprejemu v 
Jugoslaviji. Ce se bode izvrši'..; vse točke trgovske pogodbe med Ju-
g o s l a v jo in N e m č i j o , ni dvome, da bodo imeli pri industrializaciji 
Jugoslavije Nemci prvo in odločilno besedo, ker so že zdavnaj pre-
Študirali vso Jugosla\ijo, ker ir. a j > prvovrstne informacije in ker 

j lahko importirajo v Jugoslavije neomejeno število strokovnjakov 
I vsake vrste. t 

I Električna centrala na Sušaku. 

Na Sušaku se je osnovala dru-
žba za uvedbo električne razsvet-
ljave po celi nekdanji upravni ob-
čini Trsat-Sušak. 
PRIDENITE VELIKO LET 

VAŠEMU ŽIVLJENJU 
Počutite se 10 do 30 let mlajše, j 
Da ohranite čisto kri. morate imeti 

čisto zdravilo kot je Bolgarski Krvni 
Čaj. i 

Miljoni ljudi uporabljajo to izborno 
krvno toniko. To je edino čisto zeliščno 
zdravilo, katerega se laliso poslužuje 

I vsak član družine, da pomaga osladltt 
želodec, lepo uravnati črevesje, pregna-

| sti- strupene strupe i" 'eUIc.- Noljeno 
zdravil<» nuna take moči za uravnavo 
in itomoč naravi kot 

{ B O L G A R S K I K R V N I C A J 
j Prodajaj« ga lekarnarji vsepovsod 
{ali zararo-aao JH> pošti, en velik «*ruž-
inski zavoj aii trije ali 
5«*t zavojev Naslov H. H. Ven 
Schliek. President Marvel Prmln t* 
r.» . !l Man-e! liHg. Ptttafcursk. Pa. 

* I Advertisement > 

j POTOVANJE IZ EVROPE, 

! A k o imate Borodnika v Avstrij i 
'al i Nemč : j i , kateri je tam pristo-
j jen ter želi priti v Ameriko, ga 
j zamorete sedaj dobiti sem. Na-
j dalje zamorejo sedaj ameriški dr-
žavljani dobiti žene in otroke iz-

j pod 18. leta iz Jugoslavije ali za-
sedenega ozemlja. 

Avstrijski podaniki morajo pla-
1 čati vizej pri ameriškem konzulu 
z amerikanskim denarjem in rav-
no tako morajo na Ellis Islandu 
svoto 00 pokazati v amerišLlh 
dolarjih. 

Glede denarnih pošiljatev v 
I U. S. dolarjih, za vsa pojasnila 
glede potovanja, potrebnih listin 

t (a f f idavitov} in voznih listkov 
se obračajte na najstarejšo slo-
vensko tv rdko : 

Frank Gafcser State Bank, 
i 82 Cortlandt SK New York, N. Y. 
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Izkušnjava. 
Najmlajši »in visokorotlne go-

fcpe Ane Krzywosad - Nastaw.sko 
se je posvetil tluiiovskemu. stanu. 
Kazal je ž i v deških letih izredno 
ljubezen d«> molitve; bil je tih, 
!«<>hleven, sila resen in bogolju-
ben. 

Šolal se je v Riuiu pod nadzor-
st vuin daljnega sorodnika — kar-
dinala in je tam t udi dovršil se-
menišče /. Izvrstnim uspehom, ko 
mu je bilo komaj devetnajst let. 
Ker pa zaradi ncdoteino*ti še ni 
mogel prejeti maštiiško^a posve-
čenja, se .je vrnil prvič JH» dolgih 
letih v domovino iu o^ta! pri ma-
teri. ! 

Izbral si je na vogalu palače iz-
bo. ki je bila pusta in vlažna ka-
kor jetniška icliea. Spal je na go-
jili tleli. p'»s'i' -<• brez prenehanja 
211 bral latii ske molitv«-. Menda 

je ponoči » eb» bičol 'Ti nosil spo 
korno oblel o poii «j5tilW*n<» «uta-
no klerik*.. Ti! je u- izmerno do-
ber, bln^r. \veodpustijiv In nez-
nansko skrom-n. 

Ce je kile i sedel, je sedel komaj ! 
ra robu kakor 1»i se bal, ; 
da bi so mu i.c zataknila s titana, 
ko bi morda pri>^t trenotek viie-
bovzetja. Jlcdil je po prstih, k.i-
kor bi imel na podplatih sandal 
nekake mistično igle. ki so jra va-
rovale zem-''i.>keua prahu. Govo-

/1 il je po svetopisemsko, ogiba, se 
. e ljudi in je šepetal molitve, ka-
>i a ' r BaS-r'f:<'J' kmeti-ško dekle. . . 
j(,^Slehern dati se y.' odpravil še 
jT -od zoro na polja. Tam je mogel 
najlažje zamišljati imena stvar-
niku, tam so *e mogle njegove za-

osne sanj* široko razkrdobariti. ua . . . . . . 
1|i(omaj jr |>< i znojem stezi sredi 
V1.™prefrlednen:» klas.ui ua odda-

hni griček, kier se je skrivala v 
\ et- . , J . i 
j l o uči borovcev lesena 111 ze napol 

.rohnela kapelica. 
Rom ji l je zoj>i't nekega dne ka-

kor ponavadi. Okolica jo bila »o 
potopljena v tom k u. dasi se je že 
na vzhodu pulil lili jast trak svita. 
Po žitnih '»iiki.b so visele debele 
kaplje, ki ?o bile oro.iile tudi ste-
s.o, na katero se je sklanjalo težko 
klasje. Slabotno osvetljeno žito se 
je zibalo na jrričku kakor o»ro-
meu val, vse do gozda, kjer je 
vtalo kakor v zalivih. v'on» zemlje 
in dozoreva joče ura klasja je pol-
r.il ozračje, vonj, ki podneta v 
človeku zavest moči. zdravja, in 
mladosti. OsVr. vlažen dih je pri-
hajal iz gorela, iz tiste *rne globi-
ne visokesrn drevja, ki se mu je 
po vrheh začrla razlivati modri-
kasta luč. 

Počasi j • hodil klerik, leno so 
se mu vlek!? noge. roka je boža-
la žito. I/.p'vd no«* >o mu Svijrali 
skrjaue.i in padali zopet v goščo 
klasja kakor kamenje. 

Iz svita je rasla zarja. Rada je 
kakor ogromen planuo, osvetlju-
joč razpok" in kotanje temnili ob-
lakov, ki so lenarili nail jrozdom. 
Stoletne" smreke, veneajoee vrh 
hriba, so v t »pile iz lioei v nena-
\adi veličini ni krasoti, kakor a-
postoli slovaiistva. Veje so j im 
Štrlele v prozorni azur liki roke, 
povxdign.H'ue k solneu. ki se bo 
prikazalo. 

Mahoma je za plavil zemljo mo-
gočen val: — z vejevja smrek je 
pritfuatel veter, sel svitanja, in je 
oznanil zeliščem, travam in ži-
tom : aolnec! 

Rila je podoba, da podrilteva 
zemlja, <la ji je začelo utripati sr-
ec. Iu veter je povesil krila ter se 
izgubil v ozračju, drhtečem CHI 
smole, lato v j « in klasja. Xa-stal je 
trenotek smrtne tišine, dobr in 
dobrodejen, nastala je tista skriv-
nostna minuta, ko začno rastline 
novo dihanje. 

Duhovnik je uprl pogled na 
zarjo. Iz st*e.i so se mu eedile na 
ustnice besede molitve, kakor se 
cedi smola ,'o lubadu smrek, ka-
<tar pride pomlad. Ko je priromal 
do kapelice, je odprl vrata, ki so 
bila zbita iz sivih deščic in je pa-
del na kolena ter rizprostrl lakti 
pred podol/o KrUtusa. naslikane-
ga od okorne, neuke roke. 

Kakor da *e mu je dvignila du-
ša od Eomlj«' k vznožju Boga : Za 
trenotek so se mu odsule z oči lu-
skine slepote in gleda? je obličje 
Vsevednega. . „ 

Hipoma se V razlezla surova, 
fckoraj brut.i!ua kmetiška popev-
ka : 
"Takrat se mi. takrat Hanke je 

hotelo, 
videl sem jo • polju, golobico be-

lo. . .»• 
Tej popevki je odgovorila dru-

ga, dekliška, prihajajoča iz da-
1 * : 
"Be l i l o ne j e od — srajeiee lan ene 
ti p«. Jam, *i mwHt. d.f si vide? me. 

nel . . 

H a r e m . ^ 
Arnold Itoellriegel je mnenja,, 

da več žensk enega samega mo-
žii morda popolnoma osreči, goto- j 
vo pa je, da =ra osreči več pip. — I 
Seveda se z<li taka trditev zelo j 
tri volna. I1.t ni. Moralen držav-, 
Ijan sme imeti le eno žen o. a več i 
p:p. Ce uporabljaš vedno isto pi-, 
•>o ti neha t< kniti. Pri ženi je to 
baje čisto narode: čim dalje jo j 
iiuaš. . . Ali če. zagledaš novo pi-, 
po. greš in j-> kupiš. Pri ženskah 
to ne j;re. K^jti novi pipi lahko 
n,»polniš gla\o s čemurkoli. Ta-
ko;. je zate vsa ognjevita in ža-
leča, ženska pa. . . t'i m starejša, 
je. tem gorke.jsa. Pipa pa se ven-| 
tiar ohladi in te pust i vsaj oddah-
niti s<«. Yča>ih |>ostaii'" pipa 'gren-
ka in uporii.i. a hitro ji od vi ješ 
trlavo in jo brez stroškov urediš.. 
A ženska .' Ce h<M;es grenki in n-
]M«rni ženski uravnati ^lavo. te 
to velja vs« le j ogromno. Pred-
v-i'in pa : «'• • -e em- jiipe naveli-
čaš. vzameš drnuo in nihče li ne 
reče ničesar. Pa se naveličaš že- ( 

ne <i I>o"' V o svet te nosi po zo- ' 
. t 

l.eh. Pravi prijatelj pipe ima pip 
eel harem, V M I I vrst in velikosti.; 
\seh barv in specialnosti. Tn vsa-1 
ko ljubi, dokler se ni it pač l jubi; 
za vsako priliko si 'zbere drugo.; 
a nobena m zal" ljubosnmna. — 
'n kadar jo poljublja, ne irovori J 
nobena. Kvečjemu dremlje in smr 
ei. Tega pri ženski ne iloživi.š. 
Vsaka govori prav takrat največ. 
I,adar bi morala najbolj molčati. 
V družbi pipe. tudi več pip. lab-
ke čisto mirno delaš, v družb! 
ženske j»a ni liiogoe^. Î e zato. ker i 
more. mož lažje izhajati s 25 pi-
pami. nego z eno samo ženo. je 
uvedena imoH>trainiia. Turki 
imajo labk-t več žen in mnoj*o či-
1.likov. Koran trdi. da žeivske ni-
majo duše in da. imajo le to v , 
glavi, kar jim mož vanjo zbaše, j 
dober ali slab tobak, kakor v či-
bukih. A Mohamed se je zmotil ; ! 
zakaj pij»e je pač mogoče ljubiti, 
a žensk ni mojroče pušiti. Res 
je. da je danes eel harem pip ce-
nejš i ne«ro ena sama rena. Zlasti, 
če ni tvoja! 

Prikupljivo? 
Žena: " T o ti lahko rečeni: <'el 

ti jaz umrjein, take žene ne IJOŠS 
več dob i l ! " i 

' 'Kdo pa ti pravi, da bi 
spet hotel imeti tako ženo?" 

Mladeni" je vstal in stopil na 
prair kapehee. Zagledal je zastav-i 
i.e*5a hlapca v srajci, s slamnikom I 
in bosega, ki je krčil na robu go- j 
m\h brinje. Xegodnik je kopal z 
rovnieo korenine in i»diral jrr-
u-ovje z rušo vred. Po stezi je šla 
mladenka, ki je nesla na plečih 
Ulit aro plevela. Rob krila je ime-
iii zataknjen za pas. široke rame 
so s«- ji skrivale pn1 bremenom 
in samo glava, obrnjena z rdečim 
i občem, je prledala tja. kjer je ro-
botal hlapec. Ko je prišla do ovin-
ka. ii je k(pač zastavil pot. od-
veza! ji s prs roprlje plahte in po-
stavil butaro na zemljo. . . 

Pahnila tra je od sebe in pras-
nila v smeh. 

Duhovnik si je zakril oči z — 
dlanmi, toda čez trenutek je iz-
pustil roke, ko sta začela peti, da 
je odmevalo po gor^u. T îla je to 
čudovita muzik'a. Kakor napeta 
struna je trepetal in drhtel gozd 
od udarcev teh dveh prlasov. 

" N a vrtičku — čeSelika. 
v sadovnjaku dve: 
ljubil seirt te. II a nI: n. z mala 
dal sem ti sree. 
(Vvljičke bi ti bil kupil, 
pa si se branila, 
ker si bi'% še premlada, 
da bi uganila. . . 
Šla sta navzdol med klasjem, ki 

jima je segalo do sklonjenih glav. 
Rezko sta se odražali glavi od si-
vega žita. cvvetljeui od bakrene, 
ogromne oblr sobica, ki je pogle-
dalo z rob;i klanc.'i. Hodila sta 
dolgo med rararami. dokler ju ni 
žito ponolnr.mn zakrilo. 

Kleriku so silile solze izpod za-
prtih trepalnic in zakrilil je z ro-
kami. . . Na u«t-a so mu vrele ne-
znane besede, ki jih n o r e rodit! 
• dinole koprreuje po ljubezni. 
Govoril je s prikaznijo, ki se je 
bila izluščila kakor iz votline in 
' e postavila predenj s solznimi oč-
mi in dolsimi -kitami deviških 
las. Rasla je v njem neka nepo-
znana moč. neodvrnl jiva, neizpro-
sna. mogočna i nncizreceno slad-
ka ter ga zanašala v daljno pro-
stranstvo. PUM se j«» trgata v div-
je svobodo, kakor se tr*ra /rebee 
v razbrzdan beg. . . 

Odlikovana lepotica. 
Miss Hazel I v tetter je dobila prvo nagrado v znesku ^1000 kot naj-
lepša deklica Maine. Slikati se je dala s svarilom .da nima pri 

i ji ju<»žki n č opravka. No. se bo že sčasoma premislila. 

0 bizantizmu in bizantistih. 
odvisnih, za svoj obstanek borc-
("ili se ljudski šulski!i učiteljev. — 
katere nava ja klerikalno časopi-
sje ko' protidokaz. Istotako ne 
|wsanuif teiuu j-^lav itnenvii c-i-
Iju vse rimsko katoliške habsbur-
ške politike, katere edini mero-
dajir. voditelji so biii škofje Mis-
sijeveta kova. ne pa Kreki in Ko-
i «šei. nasprotne izjave, ki so_bile 

: h* krinka ]ired ljudstvom, ki je 
I bito še v s\ o jem jedru pošteno 
' rase. 

Današnjim tako rigoroznim an-
! tibizantinistom okrog Slovenca 
j kličemo v spomin vse njihove —• 
jelanke. knjige, razprave in dnev-
' ^ - i 
j ne luttice. s katerimi s o na pasje 
•bizantinski način proslavljali ee-
jsarja Franca Jožefa. Franca Fer-
idinatida in druge Iiabsburžane. 
i Iz samih citat'v bi se dala napi-
sati knjiga sramote, katere ostud-
; lo^a bizantizma ne bi prekosil 
ii;;liče na sv.»tu. Kakšno svetniško 
krono so ovijali okrog glave Fra-

! nu Ferdinan lu. ki ie bil. kakor 
se-laj *4 Slo venec** sramežljivo —-
s.-nn omenja. jx> zapiskih samega 
Konrada Hoetzendorfa čisto na-
v a d e n ti]> s,irovep:a Švabskega o-
fieirja. Koliko brezstidnih patn-
f.tičnih laži o njejjovi ljubezni <lo 
Jugoslovanov bi bilo v t<-j knjigi 
sramote slovenskega rimskega — 
kl -rikalizma. o katerih so morali 
biti pisci sami prepričani — saj 
niso bili sami idijotje! — da so 
iaži in nič drugega Kako so jo-
I ale naše ženice A* svoji naivni 
dobrosrčnosti, ko so izvedele iz 
klerikalnih listov, da je zločinska 
srbska roka zakrivila brezmejno 
i-.o rje treh Ferdinandovih sirot — 
in vsak tt'h otrok je imel dvajset 
milijonov takratnega denarja pre 
moženja! - - ki nimajo niti slane-
ga kropa za kosilo! Tn tako dalje 
-ii infinitum. Spominjamo se še 
dobi o slike " D e r Kaiser i m Ge-
hete". ki se je razpeeavala tudi 
P'"i nas. jjotovo ne s pomočjo na-
prednih in demokratičnih ljudi, 
ln ta slika je pač višek najjrršejra 
bizantizma ."a vsakega, ki količ-
kaj pozna pravo zgodovinsko fi-
ftiro Franca Jožefa in njegove 

globoke religioznosti". 
Tako se je sistematično varalo 

in .slepilo naše dobro slovensko 
ljudstvo in sledovi tega zares bi-
rantinskeg-i publicističnega raz-
grajanja še Uoljro ne bodo iztreb-
Ijeni iz slovenskih duš. ker tisti, 
ki bi to motrli s svojim verskim 
vplivom najhitreje frtorltj, noče-
jo tega storiti. 

Zakaj ne? No. ker nls obili nik-
dar in niso iu ne bodo "bizantinl-
;-.t i * T a k o j e ! — Pa saj oni so 
popolnoma drugačni, kot so bili 
njih duševni očetje! Vojna je iz-
čistila in popolnoma predrugači-
1 » nji hduševeost. O ta vojna, k"1 
je vse izpremenila! Naredila jc 
eelo iz katoliških Jugoslovanov 

: ki so verovali le v katoliška veli-
. čan&tva, del jugoslovanske drža 

'7e, ki ima svojega narodnega — 
vladarja, ki ni nie V sorodu z a. 

i postoli in kardinali in papeži. — 

S. K. p[š(* v "Slovenskem Na-
rodu'" : 

O b prihodu krat.,a v Slovenijo, 
ko ^a je Ijudsivo iu časopisje is-
k !'t*nn |>ozdr«: vl jjilo. m' vrirli uašl 
fimski katoliki v po|-.«»vskili in JK>-
svetnih haljah v javnost grdo tuj-
ke ' 'bizanli/.em"'. za katero naša 
poštena irovorica :iima jezikov-
nega ekvivrdenta. T." beseda 
ir.inja na nekdanji v/hodni Rim. 
liizane in ino/a biti našim katoli-
'•".•m posebno dobro znana, četu-
ili se otresjijo ostude njenejra po-
i.rena in jo hočejo posebno ne-
sramen načn naprtiti slovenskim 
r.aprednj;dioi<i. Ta brezobrazni 
poskus zasluzi krepak odgovor. 
1'vo <ra z -H -.oliko besedami ]>o 
i.-.zimložljivih močeh ' 

Slovenski demokrat je smo bi-
zautiuci, ker je naše časopisje 
pozdravile, našega narodnega — 
kralja, k o :-e je pr iše l razvedrit 
v naše planine. P:«rlejino. kdo 
n un to očita, kdo s.' /graža nad 
nami. So li *o slovenski republi-
kanci. ki z v.-o m o č j o frcojega re-
publikanskega prepričanja načel-
no vselej in povsod odklanjajo — 
vse, kar je v zvezi z monarliiškim 
drŽavirm sestavom ? Ali so to — 
morda krvaeordeči anarhosocija-
Sisii. ki so se vedno borili za naj-
;;vobodi;ejš" oblike državijanske-
g:i sožitja, tvegajo«"- v tem boju 
vse. eelo SA oje življenje T Ali so 
očitkarji plemeniti duhovni anar-
homodreci. ki vse perhorescirajo. 
i.i.r nas spominja formalnih re-
alnosti zemeljskega življenja? — 
Da se nahajajo v eni izmed teh 
treh kategorij človeških bitij, — 
klobuk doli pred njimi in njiho-
\ im prepričanjem! Molče bi JK»-
slušali njihovo mnenja o upravi-
čenosti monarhiških oblik in obi-
čajev v državi. Vsa slovenska in 
jugoslovanska javnost dobro JKI-
-;na naše novočasarje okrojr " N o -
\e«ra t 'asa". " Slovenca**. " D o -
moljuba*. »vt tja doli do novome-
ške "Sedanjosti**, katerih dnevnr 
ustroj ima svoje korenine globo-
ko v našem žalostnem starem ča-
su suženjstva in hlapčevanja. — 
kateremu so bili vdr.ni baš ti lju-
dje z n e k o sveto vnemo, tako da 
smo prav slovenski demokratje. 
ki nam dants očitajo bizantizem, 
le prečestokrat z gnevom goltali 
to slovensko sramoto, ker smo se 
morali bati še sramotnejših de-
nuncijacij iz kro fov duševnih — 
prednikov teh ljudi, ako bi bili 
izpregovorili v polni meri zaslu-
ženo psovko "bizantisti*". Glavm 
steber resničnega bizantizma v 
avstro - habsburški Sloveniji je 
i-ila rimska duhovščina z onimi 
odpadki slovenske posvetne inte-
lijrenee. ki « sie ji iz sebičnih mo-
tivov pridružili. In ee ne je v na-
šem ljudstvu tako globoko vgnez-
dila suženjska mentaliteta na-
pram Habsbui-žanom in njihovim 
pomasračem, je bil to v prvi vrstf 
uspeh katoliškorimske politike — 
slovenske duhovščine. Tega zgo 
dovinskega dejstva, ne morejo iz-
podbiti tudi . posamnl - slavospevi 

Sprehodi ekscesarice Cite. 
Že prve dni meseca januarja je 

poročala "Slobodna Tribuna" o 
novih avanturističnih namenih 
bivše eesariee Zite in Karla; Ži-
la bi šla v Švico, odkoder bi se 
podala v Italijo, kamor bi ji sie-
dil njen mo/ Meseca marca ali 
aprila bi poizkusil Kari nov po-
hod na Madžarsko. 4» čemer da je 
dosežen sporazum meti Rimom in 
Pvšto. Dejstvo je. de je prišla .Ži-
ta v Švico. i '»td par dnevi pa so 
žc inozemski listi poročali, da od-
ide Žita s svojim prvorojenčkoni, 
na Madžarsko. Nam se je ta vest 
zdela zelo ie resna. Vest. tla je 
Žita na prtu na Madžarsko — na 
Madžarske-n govore celo. da je 
že tam — sc je ponovila, pa je 
malo verjetna, kljub temu. da je 
t eškoslovaški poslanik Kalina v 
Del gradu ž«' pred par dnevi obi«-
!;a! v tej zadevi našega zunanje-
ga ministra. Dejstvo pa je. da 
madžarska \lada karlistlč nemil 
gibanju ne dvb> nobenih ovir in 
da Italija podpira Madžare. —-
Najzanimivejše je pa pri stvar? 
to. da Habsburgovei tekmujejo, 
kdo izmed njih naj bi sedel .na 
madžarski prestol. O tem je poro-
čala švicarska 'National Zcitun-r* 
povodom Zituie vrnitve v Švico 
sledeče: 

V ]H)litičiiih krogih sodijo, tla 
je vzrok, ki se navaja za povrni-
tev Zite v Švico — bolezen sina 
— le pretveza Bivša ccsartca .le 
kaj razumna politična dama. ki 
v tem pogledu visoko nadkrilju-

ê svojega soproga. Na strani an-
tante so radi tega potovanja pre-
c e j v s k r b e h . Mala antanta pa 
resleduje puzno, kaj s«> dodaja v 
švici. dokler se Žita mudi tam. 
Sodi se, da bo vršilo neko rod-
binsko posvetovanje z oziroin na 
a s p i r a e i j e I l a b s b u r ž a n o v . tla bi 
se povrnili na ojjrski prestol. V 
Pazelu se nahaja sedaj nadvojvo-
da Evgeii. ki se menda ne ha vi 
samo z znanostjo, ampak poleg 
*C'ira tudi s politiko. Bivši cesar 
Kari. ki bi hotel priti na «>grskl 
]<restol, ima tekmeca v nadvojvo-
di Albrehtu, sinu nadvojvode Fri-
derika, ki je bil vrhovni povelj-
nik avstro - ogrske vojske in ki 
jr tudi neka j časa bival v Bernu. 
I?:(di te konkurence s»* vprašanje 
zamotava. V Švici sr s t e k a j o niti 
in zato j e prišla Žita s e d a j t j a . 

Kadi te konkurence koče baje 
spraviti Žita svojega sina na Ogr-
sko. da bi tako njegova navzoč-
x ost markimla habsburške aspi-
raeije in vzpodbujala vse kari iste 
K temu prihaja še. da so se začeli 
tudi gibati Wittelsbachovci — 
(bivša bavarska vladarska-hiša), 
da bi zasnovali svoje načrte za 
slučaj, da II absburža n i zasedejo 
ogrski prestol. Varajo se tisti, ki 
mislijo, tla je Žito do vedla v Švi-
co le skrb za otrok a. 

< 'e bi bila vojna tek dogodkov 
tako zasukniia. da bi danes vla-
dal v Ljubljani kak Franc Fer-
dinand ' "Vel iki" , potem bi ne bi-
lo pri nas nič več bizantizma. no-
reli duhovnik bi ne odprl svojega 
?;tra v glasno himno: Pro lmpera-
tore Nostro Apostolico. . . in no-
ben katoliški list bi niti besedice 
ne črhnil o kakem veličanstvu, 
ker — no, ker vojna vse tako te-
meljito izpreminja. zlasti pa du-
še vnost.jdoveufckega klerikalizma. 

ADVERTISEMENTS. 

PREDPUST JE TU. . 

Onkraj oceana, v naši slan domovini, pa l»5je naš žilavi narod 
obupen boj za svojo « ksistem-o, >.a svoje življenje! Boj ua zunaj: z 
dneva v dne i aras -n jo.-a dragivj«. biezobzirm« izkoriščanje in tep-
tanje malih in re\T?;h . . Hoj n;' rnotraj: bivzsraiuna lun l i l i j a , — 
\-eobča. sii'dv<-r ne moralnost pijančevanje, ri.zbitost družinskega 
/ivijeni:;. . . 'i o je ozračje, ki <_';: vdihava in i ^ katerega je vzrasla 
tudi naša povojna mla-iina! V taki mladini preti pogin celemu na-
rodu. . . 

Li dobra v,r'_"".ii. jo reši: Didira. ljubezniva \/g«»ja |»otom 
Mladinskih tbonov! Te treba l.:oi \arne rešilne jHstaje — raz-

presii po celi domovini. Sorojaki. p -magajt«'! in sicer — takoj! — 
Dvanajsta ura ? j . . Meer p(,i(,M.. \ se v spiosiii pokvarjenosti in 
y:>. pviščenos:: ! 

Nove Jugoslavija PIANO-ROLE 
5VETA NOČ. z 'usedaml $1.23^:A MARJANCE. polka $1.00 
< J E S O . V O J E R O Ž I C E , " $ 1 . 2 5 M L A D I V O J A K I , k o r a č n i c a $ 1 . 0 0 
fc'SI SO PRIHAJALI, " $! .25HOLZHACKER, marš $1.00 LJU3CA MOJA, " $1.2SOONAVSKI VALOVI, valček ...$1.00 

ČREZ VALOVE, valček $1.00 
SE DOBIJO EDINOLE PSI: _ 

.NAVINŠEK - P0T0KAR CO., 331 Greeve St., Conemaugh, Pa. 
P ' l naročilu blagovol it« poslati M centov aa poštnino. 

I N u g a - T o n e 

Uspehi v dvajsetih 
dneh al: se vam 
pa vrne denar. • 

D r . K o l e r 
SLOVENSKI ZDKAVNK 

638 P « Are. fittsbvgfc, Pa. 

w STTwittiiiift!. 
: ki te M - M M 

' 55S& 
N fciti iiMwjt kr* 

M I U M • ktlCtkt prifiltt te M M t t 

TQtoo kO» l i n n , 

Proizvaja bogato rdečo kri, mo-
čne stanovitne živceE življenja 
polne možke tn ženske. 

Če ste slabega zdravja in pri slabi moči, če se vaTn11 
spomin mrači in vaše telo n/.ači, če sta se že nave-
ličali jemati pomirljiva in narkotkr.a sredstvo, eotem posku-
šajte Kujra-Tone. in izprevideli b«stc. kako nitro se bo?te 
čutili drugačnega človeka.' Devet desetin človeških bolezni, kot 
Izpehavanje. anamija, revmatične bolorni. glavobol. _ nevralinja. 
naprimer slabi tek, neprebava, vetrovi in kokanje. zaprtje, 
pomanjkanje energije, pomanjkanje živahnosti, nervoiaost, ne-
spečnost, izhaja iz pomanjkanja živčne moči« red—e zvodencle krvi 
in plabe krvne".cirkulacije. 

Vsak udi vaako delovanje telesa je odvisno od živtrie sil® svoje 
iivljenje io delovanje. 2ivčr.a moč je posrlarftua stvar 2a £p'odee. 
Jetra, lediec, drol,, utripanje srca in it-"no cirkulacijo. Nuxa-Tone 
je najbolj uspešno zdravilo za nervozne in fizično izdelane. Zakaj?J 
Ker sestoji iz osmerc važnih sestavin, ki vračajo zdravje ter jih^j 
predpisujejo najslavnejši zdravniki. — ^Kupa-Tcne je bogat na 
železu in fosforju — ter je hrana, krvi :n živcem. 

Ku<ta-Tone proizvaja življenje v jetra, ter ojačuje čreva, da 
redno deljujejo. Oživija ledice ter iztranja iz njih strupene se-
stavine. Nič '•-cč vetrov in kol."JUija, tetke sape in 
jezika. Nič več bolečin in bolezni 1 Nuira-Tone daje čudo vrti tek. 
d o b r o p r e b a v o , s t a n o v i t n e i i v c e t e r z\l "avo o k r e p č u j o č e spa ;jo. 
Nuga-Tone obogati kri, r̂edi krvno cirkulacijo ter prižene žarrnje 
zdravja na lice in jasno3t v oči. Gradi močne in r^s-avne moie. idrm-
vejše in krasnejSe ženske. Nura-Tone ne \"?ebuje omamljivih sredste", 
ne zdravi!, katerih se človek navadi. Zavit je v pripraven ravojček-
Pokrit je s sladkorjem, upodnepa okusa, usoden za jemati. Posk'iSajte ga. Pripo.rilH SB boste vsem svojim prijateljem. . . . . 

NASA POPOLNA GARANCIJA. Cena N u p Tone je en (St.OO dol ir za » jklemto. 
Vsaka steklenica vsebuje devetdeset (90) tablet, polno mesečno zdravljen jt . Vi lah1«« 
kupite i»»t ilutelj, šestmesečno zdravljenj« u p«t ($5.00) dolarjev. Jrmijt« N u y -
Ton« dvk/Mt (20) dni. Če niste zadovoljni z uspehom, vrnite nrcostanek zaeno • ikttljo 

vila bomo takoj vrniti denar. "idlte. Jk nc merete inrubiti niti penija. — Ml 
prevzamemo riziko. Nuga-Tone je na prodaj pri v*ih dobrih lekarjlh po enaki ««nl 
in enaki garanciji. 

K 3 N A R O Č A T E , S A P O S L U Ž I T E " ^ E G A K U P O N A 
NATIONAL LABORATORY, S- 20, 1018 So. W«b«»h Ave.. Chicago. III. 

C-) srodje:—Prosim, dobite priloženo za kar mi pošljite. . . . » . 
•teklenic Nups-Tone. 

Cesta in itv. ali R. V. D 

Wcito 

Zastonj! ČUDOVITA GODBA Zastonj! 
l'ra slavna vsledjbvojega rekorda svetovne godhe^ 

NAJNOVEJŠA IZNAJDBA. — VO POSEBNO ZNIŽANI CENI 
Vi boste boste presenečeni in navdušeni, ko boste slišali tako čudovito godbo,ki 
je skrita v novoiznajdeni uri, katera je ravnokar dospela iz Evr»pe. T» 
ura igra čudovite melodije, skladbe najslavnejših umetnikov, in vi jih 
lahko 2 veseljem poslušate, samo če navijete uro ter pritisnete na gumb. 
E.io zbirko svira približno dvajset minut ter je vse skrito. 

Vam nI potreba Iz-
dajati denarja za dra-
ga godala, kot so pi-
ano in fonograf ter 
njihovi valji oziroma 
rekordi itd., kajti ta 
ura je tako naprav-
Ijena, da bo njena 
godba nadomestila 
vsak dragocen Instru-
ment. 
T* ura. jo napravlje-
na iz sulidne bronce 
tor Je- iiadebelo po-
xlačena. Ker je kra-
sno izdelana, bo vaši 
hiši v okrasek. Koles-
je je tako napravlje-
no. da bo kazalo bolj-
Si čas kot vsaka dru-
ica ura-
Codheno kolesje je v 
dnu ure in je tako po-
stavljeno. <la je pro-
sto vseh stresijaj«v In 
vsejT't. kar hi oviralo 
čiste in sladke glasove 
godbe. 

Ta ura, ki Je tako 
velike vrednosti za 
vsakega , nI s a m o lz-
boren časomer , pač pa 
tudi prvovrstne goda-
lo. 

Naša posebno znižana cena samo v tr-m uiese<-u s 25- lHno ^a- ^ M 3 5 
ram-ijo vred. Zagotovo izkoristite takoj t<» veliko ponuiibo. kaj - . ^ ^ t a 
ti jiozueje bo eena večja. — — — — — — — — — 
Izrežite ta oglas, napifelte svoje ime In naslov razločno ter nam pošljite zaeno 
s 50 centi v poštnin h znamkah za pokritje pošiijalnih stroškov. Ostanek bost-j 
plačali, ko vam bo ura dostavljena. FoskuSajte jo deset dni in če niste zadovolj-
ni žnjo, vam bomo vrnil vaš denar. PIŠITK DANES! 

UNION SALES CO., Dept. 72, 673 W. Madison St., Chicago, III. 

S L 0 V E N S K 0 - A M E R I K A N S K I 
K O L E D A R ZA LETO 1922 

Cena 40 centov. 
IS^V zalogi imamo še samo en tisoč iztisov. 
Kdor ga še nima naj napiše spodej svoj na-
slov in nam pošlje ta kupon in za 40c. znamk 
in prejel ga bo z obratno pošto. 

G L A S N A R O D A 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

Ime 
Naslov 

Mesto in država 
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Južne slike. 
Frank Oklešen. Havana, Cuba. 
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{Konetr.) 
Žo je o n u i u zjutraj., ko se vt>-

cimu jw» ozkih ulicah v prijazni 
UKtkriii sVftbriji. Prav veaeii smo. 
Morebiti sin«« malo pijani. Tibur-
cio ><• pri jM .a neko nerazločno 
pev m o svoji zal' ljubici, o svoji 
J juhi /t*u iei Marijan:: prav pijan 
jc. Domov hoče, k svoji ljubici, 
k svoji dobri .Marijani. I stavimo 
s*- preti nizko belo hišu. Držimo 
ga pokoucu. ko odpira svoja vra-
ta. Prikaže i» t jhno belo telo 
v I H*! i srajci. 

" L j u b a m< j a " , zajeclja Tibur-
cio ri povzdigne svoje roke, da bi 
j o i lij.-l in vzdržal pokoncu. 

• tJiif focl i ino! Ti ]>rascc!' za-
1-! • ni*iiad"iua tista mala piika-

i v beli srajci ter porine moža 
ven čez vrata. I*" sreči smo se 
Ntai, hlizu in jr- v roke. 

"Ljubezniva s«-u j < < r u o l i a /u-
»* 11 •* v a govoriti v najslajši ^pan-
>rini. ki jo znava. " S a j to je va.s 
m o / . Malo se je napil: lta^a kriv-
ila j e ; odpustite inu vendar!"" in 
|K>t isneva ga nazaj eez vrata. 

' " V e n s toboj, p r a ž e č ! 1 ' i jan 
in te nočem n o t e r ; k a d a r bo i tre-
Zcil. pa se povrni , in spet pade 
\ naše previdne roke čez vrfita. 

Sedaj se za^ne pravcata igra 
tootbaJla; noter iu ven igramo 
ž njim. in končnu žmaga majhna, 
toda močna ženska roka v beli 
srajci. Vsi smo utrujeni od teike 
igre in posodemo po trotoarju o-
krog našega foot bali a. ki leži iz-
mučen med nami. 

Kam pa sedaj? Naše misli so 
napolnjene samo z bližnjim pred-
metom, ki ga tipamo poleg nas. 
vročega, toda popolnoma neza-
vestnega. in lie dosegajo niti do 
hotela, kamor hi se laliko vsi pre-
peljali. Pozabila sva, da ^c naha-
java v Kartageni, da je v t« ni 
mestu neki hotel, kjer imava do-
bro mtauovanje. kjer bi lahko 
spali \ štirje, kakor dolgo bi se 
nam j>o2elelo. Misliva samo: Kam 
pa sedaj ! 

Tiburcio se zbudi. Počasi dvig-
ne svojo glavo, odpre svoje oči. 
sede pokoncu in pogleda okoli. 
" K a k o sitna je moja l jub ica" , ža-
lostno vzdihne in gleda na zaprta 
vrata. ' Noter ne moremo, pojdi-
mo i>i» ven!*' \/klikne naenkrat. 

Kočija še čaka na ulici pn-d na-
mi, in k'«čijaž se grbi j e s e m p a t j a 
zaspan na svojem sedežu. Zbudi-
mo ga in s težavo splezamo v ko- ' 
eijo. 

"Ven iz iue*ta!" mu ukaže Ti-
burcio. I 

d o b r o " , odgovori kočijaž 
in udari z bičem po starem kiju- ' 
setu, tako da kočija glasno za ! 
drdra po kauiieniti ulici. 

Peljemo se počasi ob morju. 
" I "stavimo se i t ikaj" , reče Ti-

burcio, ko prklemo <Io Jvluba. j 
" T u na mehkem pesku se spil 

prav dobro, in ni p revroče " , pri-1 
dene Tomaž. 

Visoke palmo se dvigajo goste-
ljubno za nami in pred nami plju-
ska Tiho morje <»b peščeno obal" ' 

" V i . gospod kočijaž, ostanite] 
tukaj blizu iu čuvajte, medtem' 
ko mi malo počivamo, kaj n e ? " 
gu nagovori Tiburcio. 

" Ž e dobro, gospodje, počivajte 
brez skrlii". nam odgovori. 

Poslopje Kluba je vse temno in' 
stoji tam za nami k<>t velikanska 
senca. l>rez nadaljue misli pole-
žemo eden tik drugega. Prijazno 
šumenje neskončnega morja nas 
kmalu zaziblje v sladko spanje. 

Zbudim se prvi ; solnce že stoji I 
\ isoko ua nebu. toda košate pal-! 
Hie nas varujejo proti vročim žar-
kom. |/ koči je prihaja glasno 
smrčanje. Moji bratje še sladko 
spavajo jHileg mene. 

" P a ne smrči tako. ti stara go-
ba! " zakličem kočijažu. 

" Z e dobro, gos j iod" , mi odgo-
vori in se obrne vstran; toda sta-
l o klju.se pred koči jo me pogleda 
z žalostnimi očmi. kot da bi ho-
telo reči : "Pust i te ga vendar pri 
miru . " — "Že d o b r o " " , nut pra-
vim in zopet zaspi m. 

Ze j c poldne, ko se zopet zbu-
dim. Moji bratje še vedno spo-
vajo. 

" H e j , Tiburcio, za liog-a ven-
dar, zbudi s e ! " 

Odpre oči iu me radovedno po-
gleda. 4 ' K j e pa s e m ? " me vpraša. 

*4 Tukaj si, kakor v i d i i " , mu 
smeje odgovorim. " V s a družina 
bratov je tukaj, pod varstvom sa-
mih nebes naše matere Kolom-
b i j e . " 

" K a k o srno pa .sem pr i š l i ? " me 
Lropet vpraša. 

" T v o j a ljuba Marijana, o ka-

teri si pre-peval celo noč, nas je 
bretiila sem. " 

" A . tako, tako ; stara burka 
moje ženice" , in se zasmeje. 

Vstanemo. V bližnjem Klubu 
mamo obenem zajutrk in kosilo' 

in j m it em se povrnemo v mesto. * 
Zopet se ustavimo pred njegovo 
Lišo. pohlevni Ln ponižni. Prese-
nečeni M I K I od b-pega sprejema,' 
ki ga nam nudi Tiburcijeva žena, 
sedaj \ sit smehljaj<H-a, kakor da 
bi na-s ne bila videla nikdar po-
prej. j 

"Pr i ja te l j i mojega moža so 
moji pr i jate l j i " , nam prijazno 
pravi, ko na> vse povabi v hišo. j 

4 'Sedaj bom pa vaš \<Kiitelj iu 
pokazal vam bom uaše mesto po-
dnevi! se oglasi po kratkem <«J-
uioru Tiburcio. " N e boste videli 
ninojro; uJbogo je, hiše so stare in 
le težko stojč pfkkoncu : T< (Ja ima-
jo lepo zgodovino in če bi mogle 
govoriti, lahko bi nam jn^vt-dale 
strašne reči <» krutih dejstvih in 
0 pogumnih dejanjih nrušili pred-
nikov. Pa pojdimo n a p r e j ! " j 

(Kouee prilio<lnjič. > 
Izplačamo kočijo, ker nam ni 

potrebna, in gremo peš na pot. 
Najprej obiščemo katedralo, ve-
liko začrnelo poslopje, ki stoji 
kakor mogočna senca v sredi me-
sta. Kup starega zidov ja. 

" K -a-a - a-j i " iu rado ved 11 o po-
gledava najinega spremljevalca. 

" T o ni nič posebnega, samo da 
ta stara cerkev je bila sezidana 
pod vodstvom nekega žida pred 
par stol et ji. Le pomislite, pra/uo-
veren žid je zidal krščansko cer-
k e v ! " 

•'Bueno, iu kaj, če bi je ne bil 
zidal T" 

" U , tedaj bi ga bile podgane 
pojedle v kaki temni j e č i " , nam 
odgovori smehljaje. 

" l i l za tem zidov jeni so najse 
>tare matere pokazale, kaka je 

[bila nekdaj španska k r i . " 
" I n kako to. '" ' 
" P r o t i koncu sedemnajstega 

stoletja so bukanirji ujeli mesto, 
potem ko so pobili nad polovico 
njegovih hrabrih braniteljev. Pa 
niso našli tako velikega zaklada 
kakor so pričakovali, kre mesto 
je bilo prav revno ob tem času. 
Zato je voditelj bukauirjev, kr-
vo-slavni Poituis, dal zapreti v 
tej cerkvi naše najboljše dame 111 
jim zažugal, da jih bo požgal s 
cerkvijo vred v eni uri, če ne po-
vedo. kje je skrit zaklad. Ko je 
zahteval odgovor po eni uri, so 
mu vse enoglasno odgovori le : 
" L e /ažgi cerkev, pripravljene 
smo žrtvovati naše živi jen i e ! " 

• Point is se je toliko začudil temu 
"dgovorn, da se je damam globo-

k o priklonil in rekel : "Podar im 
,vam vaše življenje, pa tudi vaš 
j zaklad." hi odplul je s svojimi 
j roparskimi četami." 

hi Ženske tetlaj še liLso volile, 
1 pa tudi niso krt-penele po moških 
I hlačah, kar kaže. da ženska more 
.biti pogumna tudi v svojem la.st-
tiem krilu. 

Ui-cmo naprej. 111 kmalu stoji-
'nio pred velikim poslopjem staro-
davne inkvizicije. Zastarelo je to 
poslopje, pa takti mirno izgleda, 

jT11 živ: sedaj neka znamenita 111 
I bogata družina. Toda poslopje ni 
prav nič izpremeujeiio. kakor 
trdi Tiburcio. Velika železna vra-
M so rav no ista. in nad vrat mi še 
vedno visi španski grb. Toda iz-
ginila so vsa orodja, ki so jih ra-
bili za mučenje nevercev, in sedaj 
ne ostaja prav nič razen starega 
zidovja. 

" P o v e j nam kaj o inkviziciji, 
brat T i b u r c i o ! " 

' 'Prav i jo , da bilo najo.studuej-
še delo nekdanjih gospodarjev te 
hiše usmrčenje nekega franči-
škanskega meniha proti koncu 
sedemnajstega stoletja. Zaradi 
svojega pridigovanja proti 'ropar-
Sicim političnim oblastim so ga 
vrgli v temno ječo globoko doli 
poti tem zidovjem. Ostal je tu 
dvajset let. popolnoma pozab-
ljen. Njegov ječar ga je hranil 
ves ta čas na kruhu in vodi. Za 
meso je jedel podgane, ki j ih je 
lovil z veliko spretnostjo p o temni 
jvči. Nato je prišel iz Špaaiije nov 
vladar, ki je bil prav krutega zna-

jčaja. Takoj je obiskal vse ječe in 
j ukazal pobesiti vse stare jetnike, 
l med katerimi se je nahajal tudi 
nas frančiškan. Pobesili so tisto 
jutro že dvajset revežev, in sedaj 
je prišel menih na vrsto. Dva-
krat se- j e utrgala v r v ; kruti vla-

jdar j e sam jezno gledal vse to vr-
Išenj^, in ko- se .je tretjič utrgala 
fvrv, j e ukazal Indijancem pobiti 

A D T O T B i a n a r a B . 

Pismo iz domovine. 
Ljubinj pri Tolminn. 

U . jiutuarja P.ri J 
Cenjeni g. Sakser! 

3 io ja sestra Mary Liebnian. 400 
Vandcrbik Ave., Brooklyn, N. Y.. 
mi j e pisala 17. novembra, da je 
potoni Vaše banke poslala enajst 

j*is:vč lir, namreč posebej en tisoč 
ji:i potem pa deset tisoč, katere 
j sem resnično prejela. 

O prejemu denarja sem mojo 
• sestro takoj obvestila. 

Ker me veseli, da je denar hi-
jtro in točno do«rpt>l 11a določeno 
mesto. Vam tem potom izražam 
mojo najudanejšo zahvalo. 

Prejeli smo tudi od Vas sloven-
ski koledar, ki nas neizrečeno ve 

j seli. da nas nis e pozabili v nasi' «1 
jtužui domovini i 
' '/. odličnim 9(x*šiovaitjcm 

Vam u ti a na 
Jožefa Gahršček. 

;t 

Električni lonci z limoni. 
Klektrični lonec za lini vzdržuje 
enakomerno temperaturo, prepre-
čuje širjenje ali smojenje lima 
ter ga olirani v tlobrem stanju. 

Nevarnost požara je zmanjšana, 
kjer se rabi eletktrične lonec za 
lini iu vsled t c ga. so pristojbine za 
zavarovanje proti požaru nižje. 
Lonce za l in se razkazuje v vseh 
naŠ:h prodajalnili. 

T h e I S c w Y o r k E d i s o n C o m p a n y 
O-JV j o:. - Seri ;Vc 

General OC~.cc : Irving c z-.vl 1 —h Street 
!'i'i!ružnk-e. kj«-r se r:\zK";»zi:je in t:izst;ivl-u flekt:ičoe i-rii r.ivt- za. 

udobnost obCii siva. 

X - e I — A v.' t 4--1 ft , _ 
r 0 . " ,St I5 i E^t S6th fc-t 3C i Er"1 st 10 living 2 J j, , . ;ce Trcnsont Ave 

1.5 1251.. ~JJ 

Za olajšanje bolečin. 
Londonski zobozdravniki imajo v svojih ur,..tih gramofon. Ko ti 
z-iravnik iz«. 11 ra zob. zasvira bolni ške trežn'-. i na gr--o.uofon : 'Smej 

se. dnsa. sini*)!' Pravijo, da to nič kaj prida n * pomaga- O Ž E N I T E SKV 
I 

Sovi in rt', idlrstni žt-nitoviujjski stzna- j 
mi, vsebujoč? imena, naslove in opisi 
Atevilnih Ut-Uiit !n udov. Ki s r li<- ejo | 
V kratkem omoti ti. Zu. majtino svoto 
dveh cJoiarjev, Ne pustite. Si stalo ]>nr 
dolarjev med vami in vašo možno za-
konsko srečo. Pošljite t« danes. 

COSMOPOLITAN B CLUB 
BOX 423 VENICE.: CALIFORNIA 

f 
NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tužnim srcem naznanim sorod-

nikom. prijateljem in znancem 
žalostno vest, da je naš ljubljeni 
sin oziroma brat 

JOHN MARINCH 
za vedno zaspal v četrtek dne "J. 
februarja v starosti l!l let iu 
6 mesecev. V (lutes. Fayebte Co.. 
I'a.. je v lovu, v katerem je pričel 
delati, nastala eksplozija, ki je 
zahtevala njegovo in 24 njegovih 
tovarišev življenje. 

Tem potem se srčno zahvalju-
jem vsem, kateri so ga prišli kro-
pit na mrtvaškem odru, posebno 
mojima bratoma .Matiji in Anto-
nu Marinch za krasne vence in 
ravno tako mejim trem zetom 
ilatiji Žužek. Maksu Valenčič iii 
Antonu Valenčič za krasni venec, 
kakor tudi punci Mary 1'dennan 
za M/p svežih rož. 

Tebi, ljubljeni sin. naj bn lahka 
zemlja, mirno spavaj večno si>a-
11 je . ostantš nam v spominu za 
vedno! 

Žalujoči ostali: 
John in Carolina Marinch, 

oče in mati. 
o bratje iu 7 sester, 

j P. O. Box oo. .Martin. Pa. 

Knjige! Knjige! nje v 111 olajševanju njih bremen. 
Zato ga pa še posebno častijo vsi 
črni prebivalci Kart age ne. 

P. slednjič tudi obiščemo trd-
njavo Sati Fcli[>e. ki je bila ne-
kdaj tako slavna iu važna za o-
braiubo mesta proti bukanirjem 
111 piratom, ali sedaj je popolno-
ma v razvalinah. Precej težavno 
je plezati gori po starem potu, ki 
je sedaj popolnoma zaraščen z 
gostim grmovjem; torej dospemo 
na vrh ustrujeni, pa vendar za-
dovoljni. Pt»sedemo 11a razvaline 
in pa se mo naše oči jio krasnih vr-
tovih ob vznožju, medtem ko nam 
pripoveduje Tiburcio o starih ča-
sih. Govori o nekem Saucho Ji-
meiiez-u, ki je branil to trdnjavo 
s 70 moži čez dni proti več ti-
soč sovražnikom iu ki ni padla, 
dokler nis,j bili vsi pobiti ali ra-
njeni. Tudi on sam je ležal mrtev 
na tleh, in ravno ko so vstopili 
sovražniki v trdnjavo, je padla 
poleg njega njegova pogumna že-
na, ki ga ni hotela zapustiti ves ta 
čas, tudi smrtno ranjena od so-
vražne krogle, ki j : je tako priza-
nesla morda nesramno smrt od 
rok besnih piratov. 

Pripoveduje nama, da je bil 
graditelj te trdnjave neki Don 
Francisco de Murga. ki je tudi 
imel svoje težave. Njegov brat 
mu je namreč jioslal iz Španije 
malovrednega sina, da bi ga stric 
spravil na pravo pot s težkim de-
lom. Imenoval se je ta mladenič 
Palomeque in stric ga je poslal 11a 
delo v zgrajenju trdnjave, poleg 
drugih delavcev, večinoma indi-
janskih in črnih sužnjev, pod 
nadzorstvom velikega in krutega 
črnca Serrana. Mladi mož pleuie-
nitaškega rodu zares ni pričako-
val kaj takega, pa vendar je 
moral /uliti svoje lepe roke J 
krampom itt lopato. Ce ni pridiiu 
delal, ga je potegnil veliki črnec 
za ušesa, rekoč : 

" S i n , le naprej /. delom, saj j< 
bilo iznajdeno za živali; in ti si 

'se ]Kiiiižal med živali: torej k 
[vzdigni kramp in d e l a j ! " 

Nekega dne se j c mladi mož na-
veličal dela. Odložil je torej svoje 

jorodje iu se v sedel na skalo. — 
" N a j mi napravijo, kar hočejo 
pa delal ne bom v e č ! " 

Črni nadzornik se je približal 
'ter mu ukazal nadaljevati z de-
j lom. Ke>* to ni nič pomagalo, gu 
'je prav dobro otepel. V svoji bes-
jnosti j e pobral Palomeque kramp 
in ga z vso močjo zagnal velike 

j mu črncu v glavo, tako da se jt 
ta zgrudil mrtev na tla. K o st 
naznanili stricu zločin, ga j e tii 
ukazal bičati. 

' "Koliko, seuor i ' ' ga j e vprašaj 
rabelj z bičem v roki. 

' 'B iča j te ga, dokler se povr 
n e m ! " j e ukazal stric in odšel 

j luiel j e nekaj nujnega dela na ro-
(kaJi iu šele po dveh urah se j e do 
j mislil svojega nečaka. Ves pre-
strašen je hitel tam, k jer ga je bU 

j pustil, toda prišel j e prepozno, 
I Bičal i >xi ga do smrti. 

Ko so sta riši zvedeli o strašil j 
smrti svojega sina. so se kralju 
pritožili zoper strica, in ta j im jc 
moral plačati v zlatu, kar j e teh-
tal nečak, ravno 124 funtov. 

Temno je že. ko se povrnemo 
v hotel, kjer se posloviva od do-
brega voditelja in brata, ki se po-
vrne domov. Upajmo, da ga bo 
sprejela Marijana boljše kot prej-
šnjo noč. 

Majhen paro-brodič je že pri-
pravljen, da bi naju .ponesel na-
prej in da bi nama odprl nove sli-
ke. Tore j pripraviva se zopet na 
; vožnj«* lit kaj sedaj? Kaj t**™ 

mari, kam, samo da greva napre, 

le 

i D o s p e l o j e n o v o ;; 
s u h o grozdje. 

Muškate! zelo sladke debele ja-
gode, boksa -JO funtov . . $6.50 
C i par grozdje največje in naj-
sladkejše jagode, boksa 50 fun-
tov $7.50 <• 
Malo črno grško groždje, zelo ., 
sladko, boksa oO fuutov . . $6.50 ; ' 
Cesplje funt po 10 centov. Za 

večja naročila i»ose'j3e cene. J J 
PoftPite fS. r.% raCun TMIC« boks* . . 
U naroČit* ln ooalall bomo takoj. 1» 
BALKAN IMPORTING CO. 

51-53 Cherr>' Street 
New York, N. Y, 

ga s k^li. nakar >0 <ja vrgli. 
P<«1 živega, na gorečo grmado. l:i 
je kmalu končala njegovo bridko; 
trpl jenje . " 

Kakor sc vidi iz tega, je bila 
inkvizicija tukaj državno orožje, ' 
in ne cerkveno, in da so ga naj-j 
bolj rabili politični roparji proti 
svojim osebnim sovražnikom, 

j Obiščemo še druge cerkve, vse 
historičnega pomena, toda ome-
nili bomo satno staro cerkev sv. 
Toribija, ki so j o zidali petdeset 
h t, predno Sro jo dokončali ker 
jim je manjkalo denarja. Tukaj 
vidimo pred glavnim oltarjem' 
stekleno urno, kjer hranijo staro! 
topovsko kroglo. 

! " O d k o d pa pride ta krog la . ' " 
vprašava. 

" P r a v i j o , da .so roparji napadli 
mesto v začetku osemnajstega 
stoletja. Pobožaliki so ravno po-
slušali slovesno mašo v tej cerkvi 

. 1 

na čast svojemu patronu, ko j e 
priletela ta krogla skozi odprto 
okno in padla med navzoče, lic du 
bi napravila kake škode . " 

Prekrižamo Boliva rje v trg in 
se Ustavimo pred velikim »pome-j 
nikoin liolivarja, glavnega osvo-
boditelja Južne Amerike od! 
španskega jarma. Bil j e to nekak 
južni Washington, samo njegovo 
delo je bilo veliko večje in bolj 
težavno, ker se j e razprostiralo po| 
celi južni polovici novega sveta.' 
In osvobodil je celi južno-ameri-i 
kan ski kontinent, tako da Špan-' 
eeui ni o s t a l o prav nič, medtem j 
ko je Washington prepustil An-! 
gležem skoraj polovico Severne 
Amerike, ki je sedaj Canada 

" T u je nekdaj stal kamen it ste-' 
ber, Rol jo imenovan, k jer so pri-
vezavali manjše hudodelce in jih 
bičali. Neki Ijubosuinera spanski 
pekar j e obtožil nekega moža. po 
imenu Mora. da mu je ukradel cel 
kruh iz pekarne. Torej so ga vjeli 
in privezali na Roljo. nakar so ga 
obriti in popolnoma pomazali z 
medom ter ga pustili v vročem 
solncu. Prišle si» muhe in komarji 
na tisoče na sladki obed, medtem 
ko se je revež zvijal od bolečin in 
prisegal na maščevanje. Sreča j c 
bila na njegovi strani: začelo je 
deževati, prišla je težka ploha in 
ga popolnoma oprala, medtem ko 
je strog veter odgnal proč vse 

_ muhe in komarje. Kaznovan je bil 
ua šest ur ob Kol ju in preživel 
jih j e . Potisnili so ga potem v je-
čo in pozneje so nui dali prostost. 
Pa tudi je prišel čas za maščeva-
nje. ker nekaj Let pozneje je iz-
bruhnila narodna vstaja proti 

'Špancem, in Mora, ki j e postal 
vojak in general, je že poskrbel 

!vse potrebno za tiste, ki i*> bili 
.vzrok njegovega mučenja . " 
, Seveda, stari zid okrog mesta, 
širok in visok, je največjega zgo-
dovinskega pomena. Pravijo, da 
je to zidov j e stalo toliko denarja, 

j da s« je španski kra l j dvignil na 
svojem prestolu. ko j e slišal o 

p 
(svoti. ki so j o zapravili za zida-
j i j e . pokril svoje oči z roko in za-
,čel gledati proti Ameriki. Xeka j 
(časa je gledal, potem pa rekel : 
saj mora biti tako visok, da bi ga 
lahko od tukaj v ide l . " 

Nato obiščemo ravao zgrajeni 
tspomenik sv. Pedra de Glaver, ko-
jega kosti smo že videli v cerkvi, 

'zgrajeni njemu na čast. Tiburcio 
'nam pravi, da j e ta edini ameri-
kanski svetnik in da je bil kano-
niziran od papeža Leona X I I L 
Tiburcio nama zagotavlja, dasi-

^ravno je on sam praznoverec, da 
j e ta mož bit zares iprav sveti člo-

jvek v svojem času. Bil j e jezuit-
ski men i4t in vse svoje 
j e posvetil tolaževanju črnih suž-

Velika Blaznikova Pratika 
ZA LETO 1922. 

20^ s poštnino vred. 
Večja naročila: 

200 pratik stane $12.00 
50 pratik stane $ 6.50 
25 pratik stane $ 3.75 

Z naročilom pošljite tudi denar. 
Slovenic Publishing Co., 

82 Cortlandt St.. New York. N. Y . 

ZAKAJ SE STRCTITE S SLA-
BIM TOBAKOM. POSKUSITE 

NAŠ IMPORT IRAN 
p r a v i t r r š k i t o b a k , 

boksa en runt 93.00, pol funta |1,60 
• papirjem 

hercegovski mešani, 
boksa 1 funt t*.<10: pol funta 11,09 

• papirjem 
Boksa h 11 snov lSc. in malina, um. 

delati cigarete 15c. 
Z naročilom pošljite denar. 

ADRIATIC IMPORTING CO.. 
606 - 11th Avenue. New York. N. V . j 

SLOVCNfKA BANKA 

Z a k r a j š e k & C e s a r e k 
» - M l ! AVE.. NEW- YORK, N.V 

(med If. ln 16. cesto) 
pobija denar v Jugoslavije, Italije 
M ; — prodaja voene listke za vec 
valnejie irto; Izvriw Jo «1io 
posle. U M V X W I « starim krajem. 
— Cone vodno mod Mjnlijfcnl. — 

TaloCm Watktao T l » 

r O U f N l KNJICS 
J AngleAko-̂ lovenskl slovar — 

Dr. Kern . . . . $5.00 
!Slovensko angleški u»var . . . . l.a» 
<!overvsko anffleška koraka L50 

jMemški hbeedcik »35 
Nemško tohne* 6• 
V lepem vedenja M 
Slovensko-Dtm&kf i lotir — 

(Janež!« Bartol) 4.M 1 

AnsIeMVna brej siate<J» ff 
Cirilica. Nevodflo aa čitenjo ta 

j pisanje srfeKI«. T drtlfc* . . . J3* 
|JWiletu«. 8pl«! iintoc B JegUC M 
! Goopodtaatvo — P o i p i j , Prak-
I tfcna knjiga za cade sospcli-

nja(Tn!o ^^ana.) btt 
.Knjiga o Ireen vc-4rajn Vrbanns, 
' (Trdo vezano) LN 
Mladeniče«. A»u 3. Jvglif 

I. rreark, .«0 IL rvezek M 
Nasvet", zz fcfio './i Koi-̂ rtnu 

I knjiga -sa vsako hISo 
• Pravila sa oliko. Dr. Z. Dostojen 
jVartna krJir.rira, m slabe ln dob-

re ease t.M 

RAZNE fOVESTl IN BOMANI 
Woo. Jnr&t, 4. zt. : Cvot 'm ccd. 

Hči mestnega stKî ik* itd. . . ,?S 
Jo*, Jarik, 5. zv: Sooedov sin. Sin 

kmeuskegn cesarja î d. M 
Jo«. Jnrži«, 6. sv.: Doktor Zober. 
1 roman. — Tc?oraer, tragedija 
|l>ve sliki — Kea-ei Meftu 4« 
'Hude bresdno. Ni vea zlato, kar so 

se sveti itd. J5 
Patria, povest ls frake J*a*&te do-

"od svobodnim eolneem, bcodovln-
t a povest, 1. zv l A 

od svobodnim cilncesi, jNj^avlc-
ska povest, 2. sv. L2k 

Povesti siovenskenu l sodstvo v 
poduk tai zabew, Ealan .S9 

Komarica. povest . «• 
Sist« s Šesto, povest Is Abrncer i l 
Slike 1» povesti, K saver J£»5ko & 

(študent naj be, — Nai rtmkčzafl 
kruh J5 

Vesele povesti: Za moiem, — 7 
pusti v j e Sla. — Pravda meA 
bratoma Mi 

• ojnimlr aH pocaostvk 10 brst, 

I POVCSe e e a • • • o aeoeeo»*oos*«a«o 
eter Zgaga -50 

^DoU i orožje« J t 
Knjige dražbe Sv. Mohorja 

Duhovni boj (3t»4 *tr.) 
Mesija (i. av.) M 
Mesije. (2. sv.) Jft 
Zgodovina slov. Bacoda. (S. sv.) JI 
Zgodovina slov. naroda (6. sv.) .ti 
Mladim srcem (2. sv.) 

Spisal K. Meiko J0 
Ifijiga za Bahkoml/rtne kjndi, 

Spisai Z. Cankar 1.75 
*et tednov v zrakoplovu HfJ 
•aserika k Amerikan^. U * 
JUH8EA KNJIŽICA ~ POVE9TL 
L sv Znaiztnje Mirih. Fw>st «0 
tektlva Sherlock Soimes . . . . M 

2. sv. Darovana. Zgodovinska pa-
povest- J dobe tov-NusLih apos-
tolov M 

3 stv.: Jcvmi Zmagovmi, porut 
— Med Plazovi tirolska povest. M 

4. sr. Malo tfvljenje, povest . . . . M 
5. av.: Zadnja kmeikn vojska, 
Sgodovtnska povest .11 

9. sv. Gosteje? t»m — Itaivar, 
P®̂ CSt ••••»••eessessse»essi6s «li 

V. av.: Prihajaj. Zanimiva po-
t s e t s t s s s s s s s s t s s e s s s s s a s eft 

P. sv.: Brencelj: Kako ŝ m se 
Jas likal, 1. zvezek 1.M 

10. tv. : Brencelj: Kako md se 
jai likal. 2. zvezek LN 

11. sv.: BreotvU: Kcko etm m 
jai likat 3. zvezek 1.00 

11. if.: Breucelj: LjubUaaske sli-
te. (Podobe .JuDlJan&kega me-

^ s«»Veaoooeee«s*eeeseeOeee 
16. sv.: P. Colcme: Juan Mlstria. 

Pore »ti is španskega življenja .71 
16. zv. Ne v Amerike. Po reanfEnih 

dogodbal1. 71 

ČPILMANGVR POTESTL 
S sv.: Maroa, krSanaki deček Is 
Libasr«) Jš 

A sv.: Marijina etvaka, povest la 
kavka Stih eora JS 

4. sv.: Praški £ndek, povect, LL 

b. av. :Trl hidiMc povest! M 
9. sv.: Kraljičin a*2ak. Zgotl^rln-
<ka povesf iz Japonskega . . . . M 

10. ET. :Zve»tl oin, povest ls vlade 
Ak barja Vellkeca Jtt 

11. sv.: R-le-la in bela vrtnica, po-
T^ft oee*«eeee**eeeeaaee«eeeeee 

12. rv. : Itarejska Vrata. č"rHoa ls 
mlsrjwio** v Koreji Jp 

iS. zv.: Pej In smagn, poveat la 
Amata . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . JC 

14. sv.: Prisega hrrooskejra fla-
varjV povzet ls zgodovino ka-
nsdao/; . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . J t 

1\ sr : AcgeM 
SHSJIJST — B n t i l -

ls kf. povest JtS 
Ki. sv.: ZIM okopi, povest J i 
17. sv.: e rT * dr d Cadljanrt aH 

voinja * ^Ubacagoc JO 
18. zv.: Preganjanje Indijskih stt-

sljonary v J t 
9. sv.: M^ds mernurja, 

povest .M 
SPISI t* MLADINO. 
Bob za *tfad4 Mk, jpferli* SO 
Dedek Jr p m J , ^^avljlcs . t 

MOLITVENIH! 
Sveta l'ra: 

H 1 Kisel >no "tobeliuit i-rkarui. 
v iisiijo vcziiiio 1,80 
v platno vezano 90 

Marija Varlunja: 
v UrJijc vesuiiiu 1.80 
v platnu vezano .!I0 

Skrbi ra 
v nsijja vezeno 1.89 
v plrtno vusaijo Jf 

Rajfed č m r t i 
v p'stno veskMO J9 
* kos^ vezano l i t 

; v usnje vezano 1JC 

ZEM2JIT2)L 
MrniiAik drfav J t 
Vemljevll Sle?esi|Jo JtC 

I Zetu tie v IG Evrapn JP 
i Velika steoalu <napa t s l 
!zea>tjevifi: Nev Tork, mtn^a, Co-

lorado, Kansas. Metana. Minna-
šota, Wyoming iu Alaska 

vsaki po J f 
Pennslyvanla M 
Weet Virgin I ja 40 

RAZGLEDNICE: 
ZrOmvne, različne, docst Jt 
Newyorike, rczllčne, durst, J t 
Panorama meete New Yosk. 

25 slik J t 
Panorama mest« Celje, 21 pal-

cev dolge t k . 

Z ZADNJO POŠILJATVIJO SMO DOBILI NASLED-
NJE KNJIGE-

Pravljice za Mladino, S. Ko§utalk J0 
Gozdo-nih, (S zvezka) 1.00 
Dostojno vedenje 3t 
Pravljice H. Majar . . . . . . . . . . . . . Jt 
Godlevskl Katekizem J8 

j Beneška Vedeževalka . . . . . . . . . . . JS 
I Cvetke JS 

• % 

Posigal&c 49 
Svetna noč JS 

Naročile« Jo priloiltt denar, bod&l 
v gotovini, money ordrr ali peMao 
znamke po 1 ali t čepa Če poBJo-
te gotovina, rekomandlrajte plis, 
Ne naročajte knjig, katerih ni v ee-
nlkn. Knjige p««ljaa» liitabii 

Slovenic PuWisliing Co 4 

82 Gertkudl St., 
New York 



GLAS NAHODA, 17. FEBR. 1922 

P o ž i g a l e c . 
FRANCOSKI DETEKTIVSKI ROMAN. 

Spisal Emil« Gabortan, 

Zr "Glas Naroda,*' pravd O. F. 

40 (Nadaljevanje.) 

— Ne, pojdite noter. 
Or he je p« korii. Sledila mu je iu kak orb Uro je bda v sobi, je 

<«I»rlu vrata »;• seboj ter potisnila naprej c*-lo zapsh. katerega je 
'apafil«. P:sai* Ideš.nct je bil slaven v So v ter ju radi svoje hladnosti. 
V tem trenutk i p< cc iovo r:i Lila mlada dekiica ona, ki je bila v 
* adre^i. 

— Se.lite, jrospou Mešinet +er me poslušajte. — je rekla. 
On je postavi! svojo svevo na mizo tt-r tedel. 
— Vi me '»oriu.t". kaj ne .* — je vprašala Dionizija,, 
— Gotovo vas. ]M>.*oaiu. madama. 
— Vi *te ^oto* o Culi. da sem se hotela poročiti z gospodom de 

iloafikoranoin * 
Mriiinet skc<"i! pokonci. kot tla ga je j-ojrnal naprej vzmet, 

! f udaril z roko po čelu ter v>ikliknil: 

— Moj Hog. kaki«-n tepee sem bil. Sedaj vidim. 
— Da. prav im.it«. — je odvrnila deklica. — Prišla, sem. da go-

A orim z vaiui .» gos p »GIU de Boaskoranu, moj-.ui zaročencu in bodo-
* tm motu. 

Prenehala je. Z.' trenutek sta Diouizija in Mešinet zrla drug 
»'mgeinu v liee, raoh-eva in nepremična, kot da skušata uganiti drug 
drugega misli in namene. 

— Brez dvoma si lahko predstavljate, gospod 5-fešmet, kaj vse 
s- m pretrpela < d časa. ko je bil gospod de Boaskoran odveden v je-
čo, obdolzen najbolj jn>dlega zločina. 

— Gotovo, gotuvo — je rekel pisar. 
Pod uplivoin etisfev, ki so ga navdajala, pa jc dostavil: 
— Zagotavljam vrni, madpma da sem jaz, ki sem bil navzoč 

pri vseli zaslišanjih, ki Imam precej irkušenj v kriminalnih zadevah, 
—- da sem jaz Trdn«» uverjen o nedolžnosti gospoda de Boaskorana. 
.7az vem. da n*j misli tako jrospe«! (»alprji in tudi ne gospod Dobižon 
ali kak <lru'_ri človek v mestu. Kljub temu pa je to moje iskreno pre-
pričanje. -laz sem bil r. a vroč, k< so padli po gospodu de Boaskora-
ru. ki je Š*» ležal v postelji. Povdart-k «rlasu, ko je vzkliknil: — Moj 
drajri Ga I pin! — m- je povedal da ne more biti kriv. 

— Gospod. — je vzkliknila Diouizija, v-.i vshičena. — hvala 
vrm. hvala. 

— Xikake zalivale, gospoflična. ('as je le potrdil moje iskreno 
prepričanje. Rad bi vedel, če <e je kak krivi človek kedaj obna-
šal tako kot s> obnaša gospod de Boaskoran. ~\R>rali bi ga videti v 
trenutku, kn smo odstianjali peeatt ' Bil je hhden, prepirljiv ter od-
govarjal mirno na vsa vprašanja, hatera smo mu stavijali. Nisem 
mo<r«-1 tlru^fjia kot pf-v^xlati prospodn Oalpin i. kaj mislim pravza-
prav. R**k**l mi je. «la Fem t«*p**c. Jaz na dra«ri strani pn sem bil pre-
/riean. da ie » n. <*iin večkrat vidim gospoda de Boaskorana, tem 
bolj se utrjuje v meni prepričanje, da mu je treba le reči eno samo 
besedo in cela radevn bo pojasnjena. t 

Dionizija .ie poslušala njegova izvajanja s takim zanimanjem. 
«Ia je skoro pohabil;. na stvar, radi katere je bila prišla. 

— Potem mislite. — je vprašala. — da ni gospod de Boaskoran 
pre več prizadet od eele stvari ? 

— T.atral oi. če bi rekel, da ne izgleda žalostno, gospodična*' — 
je odvrnil Mesine*. — Ni pa premaaran. Po prvem presenečenju se 
mu j«- vrnila navzočnost duha. Gospod Galpin r-i je zaman skozi tri 
dni prizadeval t. vso svojo bistr« umnostjo in iznajdljivotsjo . . . 

V istem t rntitku pa prenehal, kot pijan človek, ki pride na-
enkrat do -ipo/nanja. da .i*' pregloboko pojrlednl v eašo. Vzkliknil j e : 

— Moj Bog. t-;.j govorim' Gospodična, prosim vas, da ne i z -
veste nobeni ž"vi duši ničesar o tem. kar sem vavnokar izrekel. 

Dionizija je čutila. da je prišel odločilni trenutek. 
t e bi me bol »še poznali. jrospod. bi vedeli, da se lahko zana-

J:.1e na mojo diskr*ti;."t. Ni vam neba obzaloxati. da ste mi zaupali 
->r mu nudili nekaj utehe v moji veliki žalost!. Tega vam ni treba, 
1 hjti . . . 

Zmanjkalo ji i? skoro glasu in !e z naj vešč ji m naporom je mo-
gla dostaviti naslednje besede: 

— Kajti prišla sem. tla vas nrosim še za večje usluge, še za 
dosti večje. 

Mešinet je prebb del ter vzkliknil: 
— Nikake nadaljne besede, gospodična. — - Že samo vaše upanje 

je razžaljen je mini;. Gotovo morate vedeti, da sem vsi cd svojega 
?»oklica ter na temelju svoje prisege obvzan molčati prav tako kot 
«eliea, v kateri drže jeinika. C1, bi jaz, kot sodnijski uradnik, izdal 
skrivnost kriminaln.'i;a postopanja . . . 

Dionizija se je | i ičela tresti kot trepetlika. Njen duh pa je ostal 
miren in njena odločnost se ni niti malo zmanjšala. Rekla j e : 

— Potem bi preje dovol li. da pogine nedolžen človtk. 
— Gospodična! 
— Vi bi pustili obsoditi m dolžnega človeka, ko bi lahko ena 

»Srna vaša beseda odstranila zmoto, koje žrl- ' on? Ali bi rekli 
v ' : — On je resrc-in. a jaz seru prisegel, da b-»m molčal? In vi bi 
ga videli z mirno vrstjo iti na mortšče? Ne. javi ne morem vrjeti te-
ga. To r.e mor*- bit: resnično. 

— Povedal sem vam. gospodična, da sem prepričan o nedolžno-
sti gospoda de Boaskorana. 

— In vi mi nočete pomagati pri ugotovi jen ju njegove nedolž-
nosti * Moj Bog. kakšne ideje imajo ljudje o svojih dolžnostih. Ka-
i:o bi vas mogir ganiti, kako p r e p r i č a t i A l i vas moram spomniti na 
muke .katere trpi ta človek, katerega se je obdolžilo umora ' Ali 
vam moram povedati, kako strašno trpimo mi. njegovi prijatelji in 
.•orodniki? Kako joka njegova mati. kako jok::in jaz. njegova zaro-
čenka * Mi vemo. da je nedolžen a kljub temu ne raor-mo ugotoviti 
njegove nedolžnosti radi pomanjkanja prijatelja, ki bi nam poma-
gal, ki bi se na.' usmilil. 

V celem svojem življenju ni Še siišal pisar tako gorečih besed kot 
so bile te. Gir.jen j " bil do globin svojega srca. Konečno je vpra-
šal, vet* tre«*»č se: 

— (Gospodična, kaj hočete, da tiaj storim? 
— Zelo malo, gospod. Pošljite gospodi* de Boaskoranu deset 

* rst tsr nam prinesite njegov odgovor. 
Drznost t * prošnje je očividno omamila pisarja. Rekel j e : 

Nikdar 
— Tor^j »e me nočete usmiliti? 
— Izgubil bi »vo /o čast. 

— In če b: pustili nedolžnega na morišče, kaj bi bilo to? 
Mešinet je očividno trpel velike bolečine. Presenečen in prema-

gan ni vedel, kaj naj odgovori. Končno pa se je spomnit na en raz-
log ter rekel: 

— In če bi me našli? Izgubil bi svoje mesto, uničil svoji sestri 
j!I svojo karijero za eelo življenje. 

S tresočo se roko Je potegnila Dionizija iz žepa akcije, katere 
ii je dal stari oče ter jih položila na mizo. 

— Tukaj je dvajset tisoč frankov. 
Pisar je skočil nazaj ves prst r a s e n Vzkliknil j e : 
— Denar! Vi m : ponujate denar' 

Nikarte biti užaljeni. — je rekla mlada deklica z glasom, ki 
Id omehčal kamen. — Kak« bi vas hotela žaliti, ko vas prosim za 
več kot svoje življerje Najti je usluge, katerih ni nikdar mogoče 
plačati. Če pa bi sovražniki gospoda de Boaskorana našli, da ste 
nam pomagali, bi se njih srd »otovo obrnil proti vam 

Instinktivne si je Mešinet rdvezal kravat-. Boj, ki je divjal v 
ujam, je bil brez dvoma strašen. Dušil ga je. 

— Dvajset t:soč frankov, — je rekel s hr :pavim glasom. 
— Ali ni te dosti? — je \praš-.Ia mlada deklica. — Da. prav 

imate. To je malo. Iim-.m Še dvakrat toliko za \as. 

f 
i v Mali Aziji do Črnega morja nič 
finanj kakor 8 dni. 
i r 

Modra barva v Londonu. 
J liondonu je v novejšem času 
j silno priljubljena modra barva bi 
j se je poslužujejo povsod za deko-
jriranje modnih salonov, jjotniŠkih 

agentur in elegantnih restavracij. 
Temne barve se sploh več ne upo-
rabljajo in so zato dobile london-
ske ulice mnogo veselejše lice. 

Čudno žalovanje vdov. 
V francoskem Kon^u živi divje 

pleme, ki ima zelo priprosto poj-

KRETANJE P A R N I K O V 
Kedaj približno odplnjejo is New Torka. 

| mo van je o žalovanju. Takoj j>o 
j mirti moža obesi vdova pred svo-

hišo tkano zastavo. Dokler jo 
zastava cela, se vdova ne sme po-
ročiti. Kakorhitro pa dež in ve-
ter razcefrata zastavo, sme vdova 

j poiskati novega moža. 
j Poročila sta se 
jučiteljiea Anica Kovač in učitelj 
Edmund Turnher iz Višnje gorp. 

/Da!je prihodnji?.) 

Naj bo preklet na veke! 

_ i 

Na očetovo zahtevo je bil Troc-
kij izobčen iz židovske verske ob 
čine. Londonski "Dai ly Express' 
je prinesel sledeče poročilo: 

V mali sinagogi jekaterinoslav-
ski se je zbrala židovska občina. 
Belolas, slep starec v kaftanu se 
je po zaključeni službi božji pri- i 
bližal altarju in je zaklical s tre-
sočim glasom: 

•'Obtožujem I^eva Bronsteina 
(Trockega), člana te obč ine ! " 

"Česa a obtožuješ?" je vprašal 
rabin. 

Očetov glas je odgovoril krep-
keje: "Obtoi:ujem g-a, da je pre-
lomil zakon svojih očetov; obto-
žujem ga, da je postal 9ovražnik 
Židov in sovražnik človeštva." 

" T o so težke obtožbe. Dokazi 
j i h ! " 

Glasno je odmeval očetov glas: 
*'Vsak član te občine je moja pri-
ča. Vsa Rusija, ves sve*!" 

Zavladala je globoka tišina. Po-
tem je dejal rabin: "Dokazal si. 
Kaj je sedaj moja dolžnost?" 

Mozes BronsteLn je dvignil ro-
ke nad svojo grlavo ter je govoril 
kakor star prerok stare zaveze po-
časi besede: 

" L e v Brohsteiii naj bo izobčen 
iz občine Židov! Proklet naj bo in 
brez miru se naj potika z nemir-
nimi, z vsemi sovražniki Boga ter 
naj ne najde spasa niti na zemlji, 
niti v peklu, niti v nebesih!" 

V zboru je ponavljala občina: 
" N a j bo izobčen, proklet in nemi-
r e n ! " 

Zdaj je stopil pred altar drug 
rabin in je zaklical na vse štiri 
strani: " Č u j , Izrael, tako je ime 
tvojega sovražnika!" — Nato je 

jodmolil sedmero molitev ter po-
jasil sedmero sveč kot simbol, da 
naj 1h) izobčeaiec izbrisan iz spo-
mina živečih. Potem se j e rabin 
obrnil k očetu. 

"Mozes Bronstein", je rekel, 
"" lyev Bronstein je izobčen iz oh-
eine. A zahteval si hujšo kazen. 
Božji zakon mi veleva, da te vpra-
šam: Mar naj bo proklet za vso 
večnost ? " 

Razburjenje občine je narašča-
lo velikansko. Toda nihče ni niti 
črhnii. Vse oči so bile obrnjene 
na nesrečnega očeta, ki je padel 

j na kolena ter je molče molil, mo-
»lil. Nato se je dvignil s silno ener-
• gijo in dejal: 

" N a j bo proklet na vse v e k e ! " 
Ob teh besedah je nekdo vzkrik-

nil, Mtara ženska je omedlela — 
Troekega mati. 

i PARIS 21 febr. — Havre 
i KROONLANO 15 Tebr. — Boulogn« 
HUDSON 25 f«br. — Bremen 
NOOKOAM ta febr. — Cherbourg 
AQUITANIA 28 febr. -- Cherbourg 
SEYDLITZ t 1 marca — Bremen 
HOMERIC 1 marca -— Cherbourg 
OROUNA 3 marca — Hamburg 
/EELAND 4 marca — Cherbourg 
- A LORRAINE 4 marca — Havre 
PR. MATOIKA 4 marca ——- Bremen 
SAXONIA 7 marca — Bremen 

j ARABIC 8 marca — Genoa 
! MINNCKAHDA 8 marca — Hamburg 

LA %AVOfft 11 marca — H^vr» 
RVNOAM 11 marca — Boulogne 
OLYMPIC 11 marca — Cherbourg 
AMERICA 11 marca — Bremen 
PAPiS 15 IT area — Havre 

' H A N O V E R 15 marca — S. etnen 
j f lOPESA 17 marca — Hcmburg 
FINLAND <8 mnrca - Cherbourg 
»OTOMAC 18 marca — Bremen 
AQUITANI* *1 m?rca -— Cherbourg 
N. AMSTERDAM a marci — Boulogne 

i HOMERIC <5 m.rra — Cherbourg 
VORK 29 m*rca — B>em*r 

O R B I T A 81 marca — Hamburg 
HUDSON 1 aprila — Bremen 
OLYMPIC 1 aprila — Cherbourg 
K R O O N L A N D 1 aprila — Cherbourg 
L A LORRAINE 1 aprila — Havre 
M A U R E T A N I A 4 aprila — Cherbourg' 
PARIS 5 apt tla — Havre 
L A P L A N D 8 aprila — Cherbourg | 
P R . MATOIKA 8 aprila — Bremen 
S E Y D L I T Z 12 aprila — I ' t m t n | 
FRANCE 11 aprila — H a vre ! 
ORDUNA 14 aprila — Hamburg' 
FINLAND 22 aprila — Cherbourg 
M A U R E T A N I A 25 aprila — Cherbourg 
HANOVER 26 aprila — Bremen 
ROCHAMBEAU 27 aprila — Havre 
OROPESA 18 aprl!a — Vtambun 
ZEELAND 29 aprila — Cherbourg 
LA SAVOJE 6 mala — Havre 
YORK 10 maja — Bremen 
L A P L A N D 13 maja — Cherbourg 
ORBITA 12 maja — Cherbourg 
MAURETANIA 16 maja — Cherbourg 
MAJESTIC 20 IT- aja — Cherbourg 
O R D U N A £6 rr *Ja Chert, jurg 
" P E N G A R I A 30 maja — Cherbourg 

CUSM!CH0R 
Najhitrejši moderni parnlkl na 
•vetu. Izborna postrežba potnikom. 
V vafeem mestu ali b i l i in l Je lokal-

ni agent. 

V Jugoslarjo, Bolgatdko, 
Rumunsko in Madžarsko, 

Preko Reke in Trsta: 

I T A L I A 
24. marca 

Karta $90. — Davek $5. 
Železnica d* LJubljane $1 G6. 

Preko Cherbourg: 
A Q U I T A N I A . 2S. febr. 
S A X O N I A . . . 7. m a r e * 

Raznoterosti 
Rekord francoskega diplomata v 

naglici. 
Ta rekord je tem značilnejši, 

ker nima nobenega »portnoga zna-
čaja. Dosegel ga je francoski po-
litik FrankIni Bouillon, ki se je 
vrnil v Pariz po podpisu pogodbe 
med turškimi naeijonalisti in 
Francijo. Pogodba je bila podpi-
sana 20. septembra ob 4. uri zju-
traj in po 20urni debat L Že ob 6. 
ari istega dne je odpotoval ime-
novani diplomat z avtomobilom 
:n pregazil v snegu in blatu 400 
kilometrov, predno je prišel do 
Crne-sra morja. Na .potu je moral 
n rejah at i višino II k as. Prišedši v 
luko Inabov. se je vkrcal na pri-
pravljeno torpedovko. ki ga je 
f dpremila v Carigrad, oddaljen 
«»0 km. Toda niti tu se francoski 

jdiplomat ni dolojo zadržal. Sedel 
, je takoj v vlak. ki ga je brez dalj-
in eija ustavljanja popeljal v 3000 
j kilometrov oddaljeni. Pariz, ka-
Himr je prispel 2C. sopteml ra zju-

Ako ste namenjeni v stari kraj? 
Dobite brezplačno knjižico. 

Pišite po to knjižico. Pisana je v vašem maternem 
jeziku ter jo lahko razumete. Izvedeli boste vse, kar mo-
rate vedeti. Če vam kdo pove te stvari, jih lahko po-
zabite. Če pa imate to knjižico, lahko vsak čas pogle-
date vanjo in izvedeli boste vse, kar hočete. Niti centa 
vas ne stane. Dobili boste tudi vse Informacije glede 
United States Lines parnikov. Če se vozite na teh par-
nikih v prvem, drugem ali tretjem razredu, se boste 
vozili ugodno, boste dobro postreženi in uljudno pod-
vorjeni. 

Izboren tretji razred. 
Potnikom tretjega razreda so na razpolago prosto-

ri z dvema, štiiimi in šestimi posteljami. Posebne eobe 
za družine. Za vašo posebno uporabo so na razpolago 
kadilni in zbiralni prostori, čitalnice in prostoren krov 

Ali veste, kaj \ am je 
ukreniti glede potne-
ga lista? 
Glede odplutvenega 
dovoljenja? 
Koliko prtljage smete 
vzeti? 
Ali ve&te vse podrob-
no glede potovanja? 

za izprehajanje. Hrana je prvovrstna, skuhana po va-
šem okusu, in dosti jo je. Brez strahu vprašajte na-
takarja za drugo porcijo. 

Na parnikih U. S. Lines se bo postopalo z vami 
kot z gentlemanom in z vašo ženo kot z damo. Posebna 
pozornost je posvečena otrokom, ki potujejo sami, ter 
družinam z otroci. Tolmač vam je vedno na razpolago, 
zdravnik skrbi za vas in godba vam zaigra, kar Vi 
hočete. 

Pošljite spodnji kupon. 
Pošljite kupon danes. Napravite zgodaj svoje na-

črte. Ne pozabite preskrbeti si knjigo, ki vam pove, 
kaj vam jc storiti pri potovanju. Ne stane nič. Pošlji-
te kupon sedaj. 

( K U P O N ) 
To U. S. SHIPPING BOARD 

Passenger Excursion Dept. 257BS 
45 Broadway, New York City 

Pošljite mi brezplačno vašo knjižico glede potovanja ter informacije glede parnikov U. S. Lines. 

Moje ime 

Cesta, številka ali R. F. D : 

Mesto Država 

Nas je (odraslih 

(otrok) (dojenčkov) 

U N I T E D S T A T E S L I N E S 
46 Broadway, New York City 

Moore & McCormack, Inc. Roosevelt Steamship Co., Inc. United American Lines, Inc. 

IL S. Shipping Board, Passenger Excursion Dept. 257BS, 45 Broadway, New York City 

traj. Prepotoval j? tort-j v šestih 
I dneh razdaljo (»000 km. pri V-IMIKT 

je najbolj zanimivo dejstvo, da 
i je v normalnih okolnostih potreb-
no samo za potovanje iz Andore 

i 


